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MEXEN

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

Zasady bezpieczenistwa:
1.1 Prawidiowy montaz systemu:

EN

1. SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Safety instructions:
1.1 Correct system installation

Instalacie nalezy wykonywat zgodnie z instrukcja montazu oraz

normami
budowlanymi. Nieprawidiowe zlacza lub montaz moga prowadzi¢ do Sci lub f

must be carried out in with th and applicable
tandards, Incorroct comections or nstalation may lead to leaks or damage to the system.

systemu.

12 6
Nalezy uzywat wylacznie rur i ksztattek MEXEN PEX / PERT oraz akcesoriow kompatybilnych z
systemem — nie zaleca si¢ taczenia z elementami innych producentow.

1.3 Unikanie przeciazer i uszkodzen mechanicznych:

Podczas montazu i eksploatacji nalezy chronic rury przed zgniataniem, zginaniem ponizej minimalnego
promienia oraz uderzeniami mogacymi ostabic strukture rur.

1.4 Ochrona przed nadmiema temperatura i ciénieniem:

System jest przystosowany do pracy przy maksymalnej temperaturze roboczej 90°C i cisnieniu 10
baréw. Przekroczenie tych wartosci moze prowadzi¢ do awari systemu.

15 przed
Nalezy unikac kontaktu wnetrza rur z kurzem lub

1.2 Use of appropriate components:

Only MEXEN PEx / PERT pipes and rmngs and accessories compatible with the system should be
used — other is not

1.3 Avoiding overloads and mecnamcal damage:

During installation and operation, pipes must be protected against crushing, bending below the
minimum radius, and impacts that could weaken their structure

1.4 Protection against excessive temperature and pressure:

The system is designed to operate at a maximum working temperature of 90°C and pressure of 10 bar.
Exceeding these values may result in system failure.

1.5 Protection against contamination:

Avoid contact of the pipe interior with dirt, dust, or chemicals during installation to maintain the

podczas
montazu, aby nie zaburzy¢ czystosci wody uzytkowej.

Zasady konserwacji:

1.1 Regularna kontrola instalacji:

Zaleca sig okresowe przeglady techniczne instalacii pod katem szczelnosci, stanu ksztaitek i potaczeri

oraz ewentualnych $ladow wyciekow.

1.2 Ochrona przed promieniowaniem UV:

Rury PEX / PERT nie powinny byé narazone na dziatanie promieni -w

instalacjach odkrytych nalezy stosowac odpowiednie ostony ochronne.

13 niewielkiej

Dzieki niskiej wydiuzalnosci cieplnej (= 0,024 mm/m-°C), system nie wymaga intensywnej kompensa-

Gji, ale nalezy unikat sztywnego mocowania w diugich odcinkach.

1.4 Unikanie kontaktu z agresywnymi chemikaliami:

Chociaz rury PEX / PERT wykazujq wysoka odpomnosé chemiczna, nie nalezy ich naraza¢ na kontakt z
olejami i

1.5 Czyszezenie instalacji przed uruchomieniem:

Po zakoficzeniu montazu nalezy przeplukaé calq instalacie czysta woda w celu usuniecia ewentualnych

zanieczyszczet pozostatych po montazu.

2. Informacje techniczne:

2.1 Charakterystyka systemu MEXEN PEX / PERT

Materiat PEX:

Rury sa wykonane z PEX-B z warstwa al
laserowa, Zzapewnia wysoka
termiczna, bariere tlenowa oraz ograniczong rozszerzalnosc cieplna.

Materiat PERT: Polietylen sq wykonane z modyfikowanego
polietylenu typu PE-RT z warstwa aluminium spawanq technlka TiG/laserowa,

2.2 Dostepne $rednice:

- 16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametry pracy:

- Cignienie nominalne: 10 bar

- Temperatura robocza: 90°C

2.4 Zastosowanie:

- Instalacie zimnej i cieptej wody uzytkowej

- Instalacie grzewcze (w tym ogrzewanie podiogowe)

- Instalacje przemysfowe i spozywcze

2.5 Wasciwosci techniczne rur

- Przewodnosc cieplna: 0,43 W/m-K

- Wspolezynnik rozszerzalnosci: 0,024 mm/m-°C

- Wspotezynnik chropowatosci: 0,0015 mm

- Pojemnos¢ jednostkowa rury: od 0,113 do 0,531 I/m w zaleznosci od $rednicy

- Promier giecia recznego: od 80 mm do 160 mm

- Promier giecia ze sprezyna: od 56 mm do 112 mm

2.6 Ksztaltki MEXEN

- Wykonanie: mosiadz

- Typy: skrecane i zaciskane

- Uszczelnienia: NBR, TPFE

- Certyfikaty: Atest PZH, zgodnosc z 1SO 21003-3 i ISO 21003-5, badania przeprowadzone przez
Paristwowy Instytut Badawczy — INSTYTUT NAFTY | GAZU w Krakowie oraz atesty PZH.

2.7 Odpornosé mikrobiologiczna

- System jest odporny na rozwdj bakterii i tworzenie biofilmu oraz spefnia wymagania dotyczace
zawartosci wegla orgamcznego — nadaje sig do msla\acj\ wody pitnej.

- System zostat rzez NET L

2.8. Wydiuzenie termiczne i taloss

- Niska rozszerzalnos¢ cieplna rur ogranicza

spawana technika TIG/

Sp.Z0.0. w Poznaniu.

i potrzebe
3. WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancyjny wynosi 120 miesiecy od daty zakupu. Ujawnione w tym okresie wady produktu zo-
stana przez producenta usunigte poprzez dostarczenie czesci zamiennych, jesli nie bedzie to mozliwe
zostana zwrécone $rodki lub produkt zostanie wymieniony na nowy.

Rozwiazanie zalezne jest od oceny przez gwaranta stanu faktycznego reklamowanego towaru.

reklamacji jest dowdd zakupu. Termin roz-
patrzenia reklamacji wynosi 14 roboczych o ania dostarezens dokumentacji ukazujacej problem z
produktem lub samego produktu.

W przypadku wymiany komponentu, objety jest on roczna gwarancia.

Instalacja musi by¢ przeprowadzona w sposéb fachowy i zgodny z obowiazujacymi normami w kraju, w
ktérym produkt jest instalowany.

Gwarancja nie obejmuje:

-uzytiowania produktu niezgodnie Z niniejszq instrukcia.

na skutek montazu, demontazu lub uzytkowania.
-skutkow nieuprawnionej ingerencji w produkt wykraczajace poza normalne czynnosci montazowe.

Gwarantem jest firma ,AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

of potable water.

Maintenance instructions:
1.1 Regular system inspection

Periodic technical inspections of the system are recommended to check for tightness, the condition of
fittings and connections, and possible signs of leakage.

1.2 Protection against UV radiation:

PEX / PERT pipes should not be exposed to direct sunlight — appropriate protective coverings should
be used in open installations.

1.3 Need for minimal compensation:

Thanks to low thermal expansion (a = 0.024 mm/m-“C), the system does not require intensive compen-
sation, but rigid fixing on long sections should be avoided.

1.4 Avoiding contact with aggressive chemicals:

Although PEX / PERT pipes are highly chemically resistant, they should not come into contact with
solvents, oils, or petroleum-based substances.

1.5 System flushing before commissioning:

After installation is completed, the entire system should be flushed with clean water to remove any
installation residues.

2. Technical information:

2.1 Characteristics of the MEXEN PEX / PERT system

PEX material

The pipes are made of cross-linked polyethylene PEX-B with an aluminum layer welded using TIG/laser
technique. The multilayer construction ensures high mechanical, chemical, and thermal resistance, an
oxygen barrier, and limited thermal expansion

PERT material: High-temperature resistant polyethylene, made of modified PE-RT with an aluminum
layer welded using TIG/laser technique.

2.2 Available diameters:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Operating parameters:

Nominal pressure: 10 bar

Working temperature: 90°C

2.4 Applications:

Cold and hot domestic water systems

Heating systems (including underfloor heating)

Industrial and food installations

2.5 Technical properties of the pipes

Thermal conductivity: 0.43 W/m-K

Expansion coefficient: 0.024 mm/m-*C

Roughness coefficient: 0.0015 mm

Unit pipe capacity: from 0.113 to 0.531 l/m depending on diameter

Manual bending radius: from 80 mm to 160 mm

Bending radius with spring: from 56 mm to 112 mm

2.6 MEXEN fittings

Material: brass

Types: screw and press fittings

Seals: NBR, TPFE

Certificates: PZH certficate, compliance with ISO 21003-3 and ISO 21003-5, tests conducted by the Oil
and Gas Institute — National Research Institute in Krakow and PZH approvals

2.7 Microbiological resistance

The system is resistant to bacterial growth and biofilm formation and meets requirements for organic
carbon content - suitable for potable water systems.

The system was tested by AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. in Poznarh

2.8 Thermal expansion and durability

The low thermal expansion of the pipes reduces stress and the need for compensation.

3. WARRANTY CONDITIONS

The warranty period is 120 months from the date of purchase. Defects occurring during this period will
be remedied by the manufacturer through the provision of spare parts. If this is not possible, a refund
will be issued or the product replaced with a new one

The resolution depends on the warranty provider's assessment of the actual condition of the claimed
product

The primary document required for filing a warranty claim is proof of purchase. The complaint will be
reviewed within 14 business days from the date of receipt of documentation showing the issue or the
product itself

Replacement components are covered by a one-year warranty

Installation must be carried out professionally and in accordance with applicable standards in the
country of installation

The warranty does not cover use of the product inconsistent with this manual, any mechanical damage
resulting from installation, removal, or use, and the effects of unauthorized interference with the product
beyond standard installation procedures

The warrantor is the company “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SICHERHEITS- UND WARTUNGSVORSCHRIFTEN

Sicherheitsvorschriften:
1.1 Fachgerechte Installation des Systems:

FR

1. REGLES DE SECURITE ET D’ENTRETIEN

Regles de sécurité :
1.1 Installation correcte du systéme :

Die Installation muss gemaR der Montageanleitung des Herstellers und den geltenden
erfolgen. Falsche Verbindungen oder fehlerhafte Montage knnen zu Undichtigkeiten oder Schaden
am System fiihren.

1.2 Verwendung geeigneter Komponenten:

Es dirfen ausschlieflich MEXEN PEX / PERT Rohre und Formstiicke sowie mit dem System
kompatibles Zubehr verwendet werden — die Kombination mit Komponenten anderer Hersteller wird
nicht empfohlen
13 von ( und Schéden:

Wahrend der Installation und des Betriebs sind die Rohre vor Quetschungen, Biegungen unterhalb des
Mindestbiegeradius sowie vor Stdfen zu schiitzen, die die Struktur schwéchen konnten.

1.4 Schutz vor iibermaRiger Temperatur und Druck:

Das System ist fiir den Betrieb bei einer maximalen Arbeitstemperatur von 90°C und einem Druck von
10 bar ausgelegt. Das Uberschreiten dieser Werte kann zu Systemausféllen fiihren.

1.5 Schutz vor Verunreinigungen:

Wahrend der Montage ist darauf zu achten, dass das Rohrinnere nicht mit Schmutz, Staub oder
Chemikalien in Kontakt kommt, um die Reinheit des Trinkwassers nicht zu gefahrden.

Wartungsvorschriften:

1.1 Regelmétige Kontrolle der Installation:

Es wird empfohlen, die Installation regelméRig technisch auf Dichtheit, Zustand der Formstiicke und
Verbindungen sowie mogliche Leckspuren zu tiberpriifen

1.2 Schutz vor UV-Strahlung:

PEX / PERT Rohre diirfen nicht direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden — bei offenen Installa-
tionen sind geeignete Schutzabdeckungen zu verwenden.

13 nur geringer

Dank der geringen Warmeausdehnung (a = 0,024 mm/m-°C) ist keine aufwéndige Kompensation
erforderlich. Dennoch sollte starre auf langen werden

1.4 Vermeidung des Kontakts mit aggressiven Chemikalien:

Obwohl PEX / PERT Rohre eine hohe chemische Bestandigkeit aufweisen, diirfen sie nicht mit Lésun-
gsmitteln, Olen oder erdslbasierten Stoffen in Beriihrung kommen.

1.5 Spiilung der Anlage vor Inbetriebnahme:

Nach Abschluss der Montage ist die gesamte Anlage mit sauberem Wasser zu spiilen, um eventuell
verbliebene Verunreinigungen zu entfernen.

2. Technische Informationen:

2.1 Eigenschaften des MEXEN PEX / PERT Systems

PEX-Material:
Die Rohre bestehen aus s PEX-B mit einer die mittels TIG-/
L. Is( Dle sorgt fiir hohe mechanische, chemische und

sowie eine begrenzte Warmeausdehnung.
PERT-Material: Polyethy\en it erhdhter Temperaturbestandigkeit, hergestellt aus modifiziertem PE-RT
mit einer mittels TIG-/L
2.2 Verfiigbare Durchmesser:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Betriebsparameter:
Nennbetriebsdruck: 10 bar
Betriebstemperatur: 90°C
2.4 Anwendungsbereiche:
Kalt- und Warmwasserinstallationen
(ink. F
Industre- und Lebensmittelinstallationen
2.5 Technische Eigenschaften der Rohre
Warmeleitfahigkeit: 0,43 W/m-K
Warmeausdehnungskoeffizient: 0,024 mm/m-*C
Rauhigkeitskoeffizient: 0,0015 mm
Rohrvolumen pro Meter: 0,113 bis 0,531 I/m (je nach Durchmesser)
Biegeradius von Hand: 80160 mm
Biegeradius mit Feder: 56-112 mm
2.6 MEXEN Formstiicke
Material: Messing
Typen: Schraub- und Pressfittings
Dichtungen: NBR, TPFE
Zertifikate: PZH-Zulassung, Konformitét mit SO 21003-3 und ISO 21003-5, gepriift durch das Sta-
atliche Forschungsinstitut — Institut fiir Erdél und Gas in Krakau sowie PZH-Zertifizierungen
2.7 Mikrobiologische Bestandigkeit
Das System ist resistent gegen und erfillt die an
den Gehalt an organischem Kohlenstoff — geeignet furTnnkwassennsv.auauonen
Gepriift vom Labor AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. in Poznati.
2.8 Thermische Ausdehnung und Haltbarkeit
Die geringe Warmeausdehnung der Rohre reduziert Spannungen und den Bedarf an Kompensation.

3. GARANTIEBEDINGUNGEN

Die Garantiezeit betragt 120 Monate ab Kaufdatum. Wahrend dieses Zeitraums auftretende Méngel
werden vom Hersteller durch Lieferung von Ersatzteilen behoben. Ist dies nicht moglich, erfolgt eine
Rilckerstattung oder der Austausch des Produkts.

Die Entscheidung liegt im Ermessen des Garantiegebers und basiert auf der Bewertung des tat-
sachlichen Zustands des reklamierten Produkts.

Fiir die eines ist der Kaufbeleg erforderlich. Die Bearbeitungszeit
der Reklamation betragt 14 Werktage ab Eingang der Unterlagen oder des Produkts.

einer Garantie.

Die Installation muss fachgerecht und geméf den geltenden Vorschriften im Installationsland erfolgen.

Die Garantie umfasst nicht die Nutzung des Produkts entgegen dieser Anleitung, mechanische
Schaden infolge von Montage, Demontage oder Nutzung sowie die Folgen unbefugter Eingriffe, die
iber die normale Montage hinausgehen.

Der Garantiegeber ist das Unternehmen ,AGRAF* - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

Les doivent étre effectué u fabricant et aux normes de
construction en vigueur. Des raccords incorrects ou une mauvaise mstananon peuvent entrainer des
fuites ou des dommages au systeme.

1.2 Utilisation de composants appropriés :

Il convient d'utiliser uniquement des tuyaux et raccords MEXEN PEX / PERT ainsi que des accessoires
compatibles avec le systeme — il est déconseillé de les associer  des éléments d'autres fabricants.

1.3 Eviter les surcharges et dommages mécaniques :

Pendant I'installation et I'utlisation, les tuyaux doivent étre protégés contre I'écrasement, les courbures
inférieures au rayon minimal et les chocs susceptibles d'affaiblir leur structure.

1.4 Protection contre les températures et pressions excessives :

Le systéme est congu pour fonctionner & une température maximale de 90°C et une pression de 10
bars. Dépasser ces valeurs peut entrainer une défaillance du systéme.

1.5 Protection contre les contaminants :

I convient d'éviter tout contact de l'intérieur des tuyaux avec des saletés, de la poussiére ou des
substances chimiques pendant I'installation afin de préserver la pureté de 'eau potable.

Régles d'entretien :

1.1 Controle régulier de Installation :

Des ont afin de vérifier I'¢ 6, Iétat des
raccords et des jonctions ainsi que la presence éventuelle de fuites.

1.2 Protection contre les rayons UV :

Les tuyaux PEX / PERT ne doivent pas étre exposés directement a la lumiére solaire — dans le cas
dinstallations visibles, des protections adaptées doivent étre utiisées.

1.3 Nécessité d'une compensation minimale :

Grace & un faible coefficient de dilatation thermique (a = 0,024 mm/m-°C), le systéme ne nécessite pas
de compensation intensive, mais il faut éviter les fixations rigides sur de longues sections.

1.4 Eviter le contact avec des produits chimiques agressifs

Bien que les tuyaux PEX / PERT soient trés résistants chimiquement, ils ne doivent pas entrer en
contact avec des solvants, des huiles ou des substances a base de pétrole.

1.5 Ringage du systéme avant la mise en service :

Apres l'nstallation, le systeme complet doit étre rincé a I'eau claire pour éliminer les éventuels résidus
de montage

2. Informations techniques :

2.1 Caractéristiques du systéme MEXEN PEX / PERT

Matériau PEX :

Les tuyaux sont fabriqués en polyéthyléne réticulé PEX-B avec une couche d'aluminium soudée par
TiG/laser. La structure multicouche garantit une grande résistance mécanique, chimique et thermique,
une barriére 4 l'oxygeéne et une faible dilatation thermique.

Matériau PERT : Polyéthyléne & haute résistance thermique, fabriqué & partir de PE-RT modifié avec
une couche d'aluminium soudée par TIG/laser.

2.2 Diamétres disponibles :

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Paramétres de fonctionnement :

Pression nominale : 10 bars

Température de service : 90°C

2.4 Applications :

Installations d'eau froide et chaude sanitaire

Systémes de chauffage (y compris chauffage par le sol)

Installations industrielles et alimentaires

2.5 Caractéristiques techniques des tuyaux

Conductivité thermique : 0,43 W/m-K

Coefficient de dilatation : 0,024 mm/m-*C

Coefficient de rugosité : 0,0015 mm

Capacité unitaire du tuyau : de 0,113 4 0,531 I/m selon le diamétre

Rayon de courbure & la main : de 80 mm & 160 mm

Rayon de courbure avec ressort : de 56 mm & 112 mm

2.6 Raccords MEXEN :

Matériau : laiton

Types :  visser et & sertir

Joints : NBR, TPFE

Certifications : Agrément PZH, conformité aux normes ISO 21003-3 et ISO 21003-5, essais réalisés par
I'nstitut national de recherche ~ Institut du pétrole et du gaz & Cracovie, ainsi que certifications PZH
2.7 Résistance microbiologique :

Le systéme est résistant a la prolifération bactérienne et & la formation de biofilm, il répond aux exigen-
ces en matiére de teneur en carbone organique — adapté & I'eau potable.

Le systéme a été testé par AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. & Poznafi

2.8 Dilatation thermique et durabilté :

La faible dilatation thermique des tuyaux réduit les

et la nécessité de

3. CONDITIONS DE GARANTIE

La durée de garantie est de 120 mois & compter de la date d'achat. Les défauts survenant pendant
cette période seront réparés par le fabricant par la fourniture de piéces de rechange. Si cela n'est pas
possible, un remboursement ou un remplacement du produit sera effectué

La solution dépend de I'évaluation par le garant de I'état réel du produit réclamé

Le document de base pour faire une réclamation est la preuve d'achat. Le délai de traitement de la
réclamation est de 14 jours ouvrables & compter de la réception de la documentation ou du produit
concerné

Les composants remplacés sont couverts par une garantie d'un an

Linstallation doit étre effectuée de manire professionnelle et conforme aux normes en vigueur dans
le pays d'installation

La garantie ne couvre pas I'utilisation non conforme au présent manuel, les dommages mécaniques
résultant de l'nstallation, du démontage ou de lutilisation, ni les conséquences dinterventions non
autorisées au-dela du montage standard

Le garant est 'entreprise « AGRAF » - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP : PL1181563829 REGON : 141494553




MEXEN

1. NORME DI SICUREZZA E MANUTENZIONE

Norme di sicurezza:
1.1 Corretta installazione del sistema:
Le installazioni devono essere eseguite secondo le istruzioni del produttore e le normative edilizie
vigenti. Connessioni errate o un'installazione impropria possono causare perdite o danni al sistema.
1.2 Utilizzo di componenti adeguati:
Devono essere utilizzati esclusivamente tubi e raccordi MEXEN PEX / PERT e accessori compatibili
con il sistema — non & consigliato combinarli con element di altri produttori.
1.3 Evitare sovraccarichi e danni meccanici:
Durante l'installazione e I'uso, i tubi devono essere protetti contro schiacciamenti, piegature al di sotto
del raggio minimo e urt che potrebbero indebolime la struttura.

14 contro e pressione
Il sistema & progettato per funzionare a una temperatura massima di 90°C e a una pressione di 10 bar.
II superamento di questi valori puo causare guasti.
1.5 Protezione da contaminazioni:
Durante l'installazione bisogna evitare che l'interno dei tubi entri in contatto con sporco, polvere o
sostanze chimiche per garantire la purezza dell'acqua potabile.

Norme di manutenzione:
1.1 Controllo regolare dellimpianto:

Si raccomanda di effettuare ispezioni tecniche periodiche per verificare la tenuta, lo stato dei raccordi e
delle giunzioni e la presenza di eventuali perdite.

1.2 Protezione dai raggi UV:

I tubi PEX / PERT non devono essere esposti alla luce solare diretta in caso di installazioni a vista,
devono essere utilizzate apposite coperture protettive

1.3 Necessita di minima compensazione:

=

1. NORMAS DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Normas de seguridad:

1.1 Instalacion correcta del sistema

Las instalaciones deben realizarse de acuerdo con las instrucciones del fabricante y con las normas
vigentes. Las pueden provocar

fugas o dafios en el sistema.

1.2 Uso de componentes adecuados:

Solo deben utilizarse tubos y accesorios MEXEN PEX / PERT y otros componentes compatibles con el

sistema. No se con de otros

1.3 Evitar sobrecargas y dafios mecanicos:

Durante la instalacion y el uso, se deben proteger los tubos contra aplastamientos, curvaturas por

debajo del ramo minimo y golpes que puedan debiltar su esructura.

14 ontra y presion

£l sistema o314 disonado para funcionar a una (emperatura maxima de 90°C y una presion de 10

bares. Superar estos valores puede causar fallos en el sistema.

1.5 Proteccion contra contaminantes:

Se debe evitar el contacto del interior de los tubos con suciedad, polvo o sustancias quimicas durante

Ia instalacion para mantener la pureza del agua potable.

Normas de mantenimiento:
1.1 Inspeccion peridica de la instalacion:

Se recomienda realizar inspecciones técnicas periédicas para comprobar la estanqueidad, el estado de
los accesorios y conexiones, y posibles indicios de fugas.

1.2 Proteccion contra radiacion UV:

Los tubos PEX / PERT no deben estar expuestcs directamente a la luz solar — en instalaciones visibles
deben utiizarse cubiertas protectoras adecuadas.

Grazie alla bassa dilatazione termica (a = 0,024 mm/m-°C), il sistema non richiede una
intensa, ma bisogna evitare fissaggi rigidi su tratti lunghi.

1.4 Evitare il contatto con sostanze chimiche aggressive:

Sebbene i tubi PEX / PERT abbiano un'elevata resistenza chimica, non devono entrare in contatto con
solventi, oli o sostanze a base di petrolio.

1.5 Lavaggio dell'impianto prima dell'uso:

Al termine dellinstallazione, I'ntero impianto deve essere risciacquato con acqua pulita per eliminare
eventuali impurita residue.

2. Informazioni tecniche:

2.1 Caratteristiche del sistema MEXEN PEX / PERT

Materiale PEX:

1 tubi sono realizzati in polietilene reticolato PEX-B con uno strato di alluminio saldato con tecnologia
TiG/laser. La struttura alta resistenza chimica e termica, barriera
allossigeno e bassa dilatazione termica

Materiale PERT: Polietilene ad alta resistenza termica, realizzato in PE-RT modificato con strato in
alluminio saldato con tecnologia TIG/laser.

2.2 Diametri disponibili

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametri di esercizio:

Pressione nominale: 10 bar

Temperatura di esercizio: 90°C

2.4 Applicazioni:

Impianti di acqua calda e fredda sanitaria

Impianti di (incluso a

Impianti industriali e alimentari

2.5 Caratteristiche tecniche dei tubi:

Conducibilita termica: 0,43 W/m-K

Coefficiente di dilatazione: 0,024 mm/m-°C

Coefficiente di rugosita: 0,0015 mm

Capacita unitaria del tubo: da 0,113 a 0,531 /m a seconda del diametro

Raggio di curvatura manuale: da 80 mm a 160 mm

Raggio di curvatura con molla: da 56 mm a 112 mm

2.6 Raccordi MEXEN:

Materiale: ottone

Tipologie: a vite e a pressare

Guarnizioni: NBR, TPFE

Certificazioni: Certificato PZH, conformita alle norme ISO 21003-3 e ISO 21003-5, test eseguiti dallsti-
tuto Nazionale di Ricerca — Ismuto del Petrolio e del Gas di Cracovia e approvazioni PZH

2.7 Resistenza microbiologica:

Il sistema & resistente alla pmnferazmne batterica e alla formazione di biofilm e soddisfa i requisiti
relativi al contenuto di carbonio organico — idoneo per impianti di acqua potabile.

Il sistema & stato testato dal laboratorio AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. di Poznar.

2.8 Dilatazione termica e durata:

La bassa dilatazione termica dei tubi riduce le

e la necessita di

3. CONDIZIONI DI GARANZIA

Il periodo di garanzia & di 120 mesi dalla data di acquisto. | difetti rilevati durante questo periodo
saranno risolti dal produttore mediante la foritura di pezzi di ricambio. Se cio non fosse possibile, sara
effettuato un rimborso o la sostituzione del prodotto

La decisione dipende dalla valutazione del garante sullo stato effettivo del prodotto reclamato

II documento principale per richiedere I'assistenza in garanzia & la prova d'acquisto. Il termine per la
valutazione del reclamo & di 14 giomi lavorativi dal ricevimento della documentazione o el prodotto
stesso

| componenti sostituiti sono coperti da una garanzia di un anno

Linstallazione deve essere eseguita in modo professionale e conforme alle normative vigenti nel paese
di installazione

La garanzia non copre 'uso del prodotto non conforme al presente manuale, i danni meccanici causati
da installazione, rimozione o uso, e le conseguenze di interventi non autorizzati oltre le normali
operazioni di montaggio

Il garante & 'azienda “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

13 de minima
Gracias a la baja dilatacion térmica (a = 0,024 mm/m-°C), el sistema no requiere compensacion
intensiva, pero deben evitarse fijaciones rigidas en tramos largos.

1.4 Evitar el contacto con productos quimicos agresivos:

Aunque los tubos PEX / PERT son altamente
disolventes, aceites o sustancias derivadas del petroleo.

1.5 Limpieza de la instalacion antes de su puesta en marcha:

Una vez finalizada la instalacion, todo el sistema debe enjuagarse con agua limpia para eliminar los
residuos que puedan haber quedado.

no deben a

2. Informacion técnica:

2.1 Caracteristicas del sistema MEXEN PEX / PERT

Material PEX:

Los tubos estan fabricados con polietileno reticulado PEX-B con una capa de aluminio soldada median-
te tecnologia TIG/I4ser. Su estructura multicapa ofrece alta resistencia mecanica, quimica y térmica,
barrera contra el oxigeno y una baja dilatacion térmica.

Material PERT: Polietileno de alta resistencia térmica, fabricado a partir de PE-RT modificado con una
capa de aluminio soldada mediante tecnologia TIG/14ser.

2.2 Didmetros disponibles:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametros de 7unc|onam\enlu'

Presion nominal: 10 bar

Temperatura de funcionamiento: 80°C

2.4 Aplicaciones:

Instalaciones de agua fria y caliente sanitaria

Sistemas de calefaccion (incluida calefaccion por suelo radiante)

Instalaciones industriales y alimentarias

2.5 Propiedades técnicas de los tubos:

Conductividad térmica: 0,43 W/m-K

Coeficiente de dilatacion: 0,024 mm/m-°C

Coeficiente de rugosidad: 0,
Capacidad unitaria del tubo: de 0,113 a 0,531 I/m segun el didmetro

Radio de curvatura manual: de 80 mm a 160 mm

Radio de curvatura con muelle: de 56 mm a 112 mm

2.6 Accesorios MEXEN

Material: laton

Tipos: roscados y de compresion

Juntas: NBR, TPFE

Certificaciones: Certificado PZH, conformidad con ISO 21003-3 e ISO 21003-5, ensayos realizados por
el Instituto Nacional de Investigacion — Instituto del Petréleo y Gas de Cracovia y certificados PZH
2.7 Resistencia microbiologica:

El sistema es resistente al desarrollo de bacterias y formacion de biopeliculas, y cumple con los
requisitos de contenido de carbono organico — apto para instalaciones de agua potable.

El sistema ha sido probado por AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. en Poznafi.

2.8 Dilatacion térmica y durabilidad:

La baja dilatacion térmica de los tubos reduce las tensiones y la necesidad de compensacion.

3. CONDICIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia es de 120 meses a partir de la fecha de compra. Los defectos que aparezcan
durante este periodo seran solucionados por el fabricante mediante el suministro de piezas de repu-
esto. Si esto no fuera posible, se emitira un reembolso o se sustituira el producto

La solucion depende de la evaluacion por parte del garante el estado real del producto reclamado

El documento principal para presentar una reclamacion es la prueba de compra. El plazo para tramitar
Ia reclamacion es de 14 dias laborables desde la recepcion de la documentacion o del producto

Los componentes sustituidos estan cubiertos por una garantia de un afio

La instalacion debe realizarse de forma profesional y conforme a las normas vigentes del pais de
instalacion

La garantia no cubre el uso del producto de forma no conforme a este manual, dafios mecanicos
derivados de la o uso, i las de no
fuera de la instalacion estandar

El garante es la empresa “AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

Lecimy dalej z \NL]?




MEXEN

1. VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN

Veiligheidsvoorschriften:

1.1 Correcte installatie van het sys(eem

Installaties dienen te worden van de fabrikant en de
geldende bouwnormen. Onjuiste verblndmgen of instalati kannon leiden tot lekkages of schade aan
het systeem.

1.2 Gebruik van geschikte componenten:

Er mogen uitsluitend MEXEN PEX / PERT buizen en fittingen en accessoires worden gebruikt die com-
patibel zijn met het systeem — het met van andere wordt afgeraden
1.3 Vermijden van overbelasting en mechanische schade:

Tidens installatie en gebruik moeten de buizen worden beschermd tegen pletten, buigen onder de
minimale bulgradlus en stoten die de structuur kunnen verzwakken

14 n dru
Het systeem is umworpen voor gebruik bij een maxlmale bedrijfstemperatuur van 90°C en een druk van
10 bar. Overschrijding van deze waarden kan tot storingen leiden.

1.5 Bescherming tegen verontreiniging:

Voorkom tijdens de installatie dat de binnenzijde van de buizen in contact komt met vuil, stof of chemi-
sche stoffen, om de zuiverheid van het drinkwater te waarborgen

Onderhoudsvoorschriften:
1.1 Regelmatige controle van de installatie:
Het wordt aanbevolen om regelmatig technische inspecties uit te voeren om de dichtheid, de staat van
de fittingen en verbindingen en eventuele tekenen van lekkage te controleren.
1.2 Bescherming tegen UV-straling:
PEX / PERT buizen mogen niet worden blootgesteld aan direct zonlicht ~ bij zichtbare installaties
moeten geschikte beschermkappen worden gebruikt.
1.3 Beperkte noodzaak tot compensatie:
Dankzij de lage thermische uitzetting (a = 0,024 mm/m-°C) is intensieve compensatie niet nodig, maar
starre bevestiging op lange trajecten moet worden vermeden.
1.4 Vermijd contact met agressieve chemicalién:
Hoewel PEX / PERT buizen zeer chemisch resistent zijn, mogen ze niet in contact komen met oplo-
smiddelen, olién of aardolieproducten.
1.5 Spoelen van de installatie voor ingebruikname:
Na de installatie moet het gehele systeem worden doorgespoeld met schoon water om eventuele
te verwijderen.

2. Technische informatie:

2.1 Kenmerken van het MEXEN PEX / PERT systeem
PEX-materiaal:

RU

1. MPABMIA BE3OMACHOCTU 1 YXOOA

Mpasuna GesonackocTu:
1.1 TIpaBUbHBIA MOHTEX CUCTEMbI:

MoHTax aomkeH B c ] n i
Hopmamy. F wm MOTYT NPUBECTY K yTedKam

MIOBPEXAEHMIO CUCTEMBI.
121
CrienyeT ucnonb3osaTh Tombko Tpy6bi v uTukrn MEXEN PEX / PERT, @ Take CoBMeCTAMbIe

— He c Apyrvx a
1.3 Usberats n
Bo Bpems MOHTaXa 1 TpyGbi OT waruGoB Hinke

MUHAMATISHOTO PAZVYCa U YAAPOB, KOTOPSIE MOTYT OCIaBUTh CTPYKTYPY TPY6.
1.4 3aWTa OT YPEIMEPHOV TeMNEPaTYPS! 1 AABNEHUS:

Cuctema npeawasHavena Ans paGoTs! npy Temnepatype Ao 90°C u Aaenenn 4o 10 Gap.
TpeBbIleHMe STMX NAPAMETPOB MOXET NPUBECTH K BLIXORY CHCTEMbI U3 CTPOS.

1.5 3awwiTa OT 3arpAIHEHNIL:

B0 BPEMS MOHTAX@ HEOBXOAMMO U3GEraTh NOMAAHNS BHYTPb TPYG MBIW, TPSI3N U XUMAECKMX
BEILECTB, YTOBbI HE HAPYLLIMTb YYCTOTY MATLEBOV BORb.

Mpasuna yxona:
1.1 PerynapHas nposepka ycTaHoBkw:
pi i OCMOTp yCTaHOBKM Ha npeameT
, UTHHIOB M 1, @ TakKe HANW4WS! CIEJIOB MPOTeNeK.
1.2 3auiuTa OT ynbTPAGUONETOBOO HaNyeHNs:

PEX / PERT TpyGb! He A0MKHbI npSMbiIX nyseit — npu
OTKpBITON Y NOKPLITHSL.
1.3 M B

My = 0,024 MM/M-“C), cucTema He TpebyeT

WHTEHCUBHON KDMHSHDELIMM 'oaHaKo cneayer naberatb XECTKON q)mcaum Ha ANMHHbBIX y4acTKax.

1.4 VA36eraT KOHTAKTa C ATPECCMBHBIMM XAMMKATaMH:

Xotsi Tpy6bI PEX / PERT y K y i He
macnamm n

1.5 MpOMbIBK YCTAHOBKM Nepe aKCnyaTauneit:

o 3aBepLIEH MOHTaXa HEOBXOMMO NPOMBITb BCIO GIGTEMY YCTOi BOAOi AN yAGNeHUs:

nocne

VX KOHTAKT C

2. TexHudeckas uHopmaLms:

2.1 XapakTepucTuka cuctembl MEXEN PEX / PERT
Marepuan PEX

De buizen zijn gemaakt van vernet PEX-B met een gelast met TIG/ TpyGbi w3 cwwToro PEX-B ¢ croew, o
De biedt een hoge en TIG/nasep. BLICOKYIO
een ére en beperkte uitzetting. yio 1 Tep y ) i 6apbep 1 H3KOR Tennosoe pacwmpeve.
PERT-materiaal: met igd it PERT: c i . Bbin
PE-RT met een gelast met T| PERTc cnoem, o TIG/nasep.

2.2 Verkrijgbare diameters:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Werkingsparameters:
Nominale druk: 10 bar
Werktemperatuur: 90°C
2.4 Toepassingen:
Installaties voor koud en warm drinkwater
(inclusief vioer
Industrigle en voedselinstallaties
2.5 Technische eigenschappen van de buizen:
Thermische geleidbaarheid: 0,43 W/m-K
Uitzettingscoéfficiént: 0,024 mm/m-°C
Ruwheidscoéfliciént: 0,0015 mm
Specifieke inhoud van de buis: van 0,113 tot 0,531 l/m, afhankeljk van de diameter
Handmatige buigradius: van 80 mm tot 160 mm
Buigradius met veer: van 56 mm tot 112 mm
2.6 MEXEN fittingen:
Materiaal: messing
Types: schroef- en persfittingen
Dichtingen: NBR, TPFE
Certificaten: PZH-attest, conformiteit met ISO 21003-3 en ISO 21003-5, tests uitgevoerd door het
Staatsinstituut voor Onderzoek  Instituut voor Aardolie en Gas in Krakau en PZH-certificeringen
2.7 Microbiologische bestendigheid:
Het systeem is bestand tegen bacteriegroei en biofilmvorming en voldoet aan de eisen inzake organi-
sch koolstofgehalte — geschikt voor drinkwaterinstallaties.
Het systeem is getest door AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. in Poznafi.
2.8 Thermische uitzetting en duurzaamheid:
De lage thermische uitzetting van de buizen beperkt spanningen en de noodzaak tot compensatie.

3. GARANTIEVOORWAARDEN

De garantieperiode bedraagt 120 maanden vanaf de aankoopdatum. Gebreken die in deze periode

2.2 [l0CTyNHble AuameTphi:
16 Mm, 20 MM, 25 MM, 32 MM

2.3 PaBouue napameTpbi:

HomuHans+oe aaenenve: 10 6ap

PaGovas Temneparypa: 90°C

2.4 Mpumererme:

YCTaHOBKI XOMNOAHOM 1 FOPSIHEN XO3SCTBEHHOM BOLI
CvicTeMbI OTONNeHNs: (BKNio4as TéNMbIA non)
MPOMBILLNEHHBIE 1 NULLEBLIE YCTAHOBKN

2.5 TexHuueckue xapakTepucTky TpyG:
TennonposoaHocTs: 0,43 Br/m-K

KoathbuuuenT pacuumpenus: 0,024 mw/m-"C
KoathehuuutenT wepoxosatocty: 0,0015 mm

OBbém Ha 1 MeTp TpyGbi: oT 0,113 10 0,531 N/ B 3aBUCHMOCTM OT AUAMETPa
Paauyc py4Horo uaruba: ot 80 M 10 160 Mm
Paauyc 1aruba ¢ npyxuHoii: oT 56 Mm 40 112 Mm
2.6 duTiHi MEXEN:

Marepuan: natyHb

Tunbi: pesbGoBbIe 1t OGXMMHbIE

YnnorHenus: NBR, TPFE

c :

PZH, 1SO 21003-3
IS0 21003-5, I yToM —
MHeTUTyTOM Hedbw 1 rasa B Kpakose, a Takke cepTucukatsl PZH

2.7 MuKpobvonorueckast yCToiuMBoCTS:
CucTema ycToiiuMBa K passuTYio GaKTepuii
N0 CoAEPXaHMIo OPraHNYECcKoro yrnepoaa — NOAXOANT ANA NUTLEBOTO BOAOCHAGKEHMS.

Cvcrema npowna 8 AQUANET L Sp. 20.0. 8 MosHann.
2.8 TennoBoe pacLmpeHite i A0NTOBEUHOCT!
Huakoe Tennosoe TPy ChixaeT " 8

3. YCNOBUA FAPAHTUM

worden vastgesteld, worden door de fabrikant verholpen door het leveren van g
Als dit niet mogelik is, word( een of ging van het product
De oplossing is n de door de an de feitelijke staat van het

geclaimde product

Het basisdocument voor het indienen van een garantieclaim is het aankoopbewijs. De klacht wordt
binnen 14 werkdagen na ontvangst van de documentatie of het product zelf behandeld

Vervangende onderdelen vallen onder een garantie van één jaar

De installatie moet worden enin
normen in het land van installatie

zijn met de geldende

De garantie dekt geen gebruik van het product in strijd met deze handleiding, mechanische schade
als gevolg van installatie, demontage of gebruik en de gevolgen van onbevoegde ingrepen buiten de
standaardinstallatie

De garantieverlener is het bedrijf “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

re Vikbii CPOK 120 MecsiLieB ¢ naTbi MOKyNkn. OGHapyeHHsIE B 3TOT NepHo
AecheKTbl YCTPAHSIOTCA MPOUIBOAVTENEM NMYTeM NOCTABKM 3ANACHHIX HaCTeit. ECMN 3TO HEBOSMOKHO,
NPEOCTABNAETCA BO3BPAT CPEACTE UMM 3AMEHa Manenus

PetuieHvie 3aB/CUT OT OLIEHKN rapaHTOM chaKTUHECKOTO COCTOSIHIR 3ASBNEHHOTO ToBapa

OCHOBHbIM Ans nogaun fABNAeTcH nokynku. Cpok
PACCMOTPEHUS peKnamaLyi CoCTaBNSET 14 paBouMX AHEi C MOMEHTa NOMyHeHMs AOKYMEHTALMIA Uk
camoro npoaykTa

ropuHo#
MoHTax AorKeH GbiTb BbINONHEH ne c pei HOpMamu
B CTpaHe ycTaHoBKN
TapanTys He Ha wanenvs He no
) MOHTaX@, win aTawke Ha
32 pamki i1 yCTaHoBKi

lapaHToM sBnseTcs komnanus «AGRAF» — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAKERHETS- OCH UNDERHALLSREGLER

Sakerhetsregler:

1.1 Korrekt installation av systemet:

Installationer ska utforas enligt och géllande
eller montering kan leda till lickage eller skador pa systemet.

1.2 Anvéndning av ratt komponenter:

Endast rér och kopplingar fran MEXEN PEX / PERT samt kompatibla tillbehér ska anvéndas — det
rekommenderas inte att kombinera med delar fran andra tillverkare.

1.3 Undvik bverbelastning och mekaniska skador:

Under installation och anvéindning ska réren skyddas mot att krossas, bojas under minimiradien samt
stotar som kan forsvaga strukturen.

1.4 Skydd mot éverdriven temperatur och tryck:
Systemet &r for en maximal

da dessa varden kan orsaka systemfel.

1.5 Skydd mot froreningar:

Rorens insida ska inte komma i kontakt med smuts, damm eller kemikalier vid installation for att bevara
vattnets renhet.

Felaktiga kopplingar

P& 90°C och et tryck pa 10 bar. At verskri-

Undeméllsregler

inspektion av
Det rekommenderas att géra regelbundna tekniska kontroller for att kontrollera tithet, kopplingars skick
och eventuella lickagespar.
1.2 Skydd mot UV-stralning:
PEX / PERT-ror ska inte utséittas for direkt solljus — vid 6ppna installationer br lampliga skydd
anvandas.
1.3 Liten kompensationsbehov:
Tack vare den laga termiska utvidgningen (= 0,024 mm/m-°C) kréver systemet inte omfattande
kompensation, men man bor undvika styva infastningar pa langa strackor.
1.4 Undvik kontakt med aggressiva kemikalier:
Aven om PEX / PERT-ror har hog kemisk resistens bor de inte utsattas for [sningsmedel, ofjor eller
petroleumprodukter.
1.5 Spolning av systemet fore anvandning:
Efter installation ska hela systemet spolas med rent vatten for att aviagsna eventuella fororeningar som
uppstatt under monteringen.

2. Tekniska uppgifter:

2.1 Egenskaper for MEXEN PEX / PERT-systemet
PEX-material:
Réren ar tilverkade av tvérbunden polyeten PEX-B med ett aluminiumsjikt svetsat med TIG-/
laserteknik. Den flerskiktade strukturen ger hég mekanisk, kemisk och termisk hallfasthet, syrebarriar
och lag varmeutvidgning
PERT-material: Polyeten med hog
aluminiumsiikt svetsat med TIG-/laserteknik.
2.2 Tillgéingliga dimensioner:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Driftparametrar:
Nominellt tryck: 10 bar
Driftstemperatur: 90°C
2.4 Anvandningsomraden:
Installationer for kallt och varmt tappvatten
Varmesystem (inklusive golvvarme)

och

tillverkad av PE-RT med

2.5 Tekniska egenskaper for ror:
Varmeledningsformaga: 0,43 Wim-K
Utvidgningskoefficient: 0,024 mm/m-°C
Rahetskoefficient: 0,0015 mm

Volym per meter ror: 0,113 till 0,531 /m beroende pa diameter

Manuell bsjningsradie: 80 mm till 160 mm

Bjningsradie med fiader: 56 mm till 112 mm

2.6 MEXEN-kopplingar:

Material: méssing

Typer: skruv- och presskopplingar

Tatningar: NBR, TPFE

Certifikat: PZH-godkénnande, éverensstammelse med ISO 21003-3 och ISO 21003-5, testade av
Statliga Forskningsinstitutet — Institutet for Olja och Gas i Krakow samt PZH-certifieringar

2.7 Mikrobiologisk resistens:

Systemet &r resistent mot bakterietillvaxt och biofilm, och uppfyller kraven for organiskt kolinnehall —
lampligt for dricksvatteninstallationer.

Systemet &r testat av AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. i Poznar.

2.8 Termisk utvidgning och hallbarhet:

Den laga vérmeutvidgningen hos réren minskar

och behovet av

3. GARANTIVILLKOR

Garantiperioden &r 120 manader fran inkdpsdatum. Fel som uppstér under denna period atgardas av
tillverkaren genom tillhandahallande av reservdelar. Om detta inte &r mdjligt ges aterbetalning eller
produkten ersatts

NO

1. SIKKERHETS- OG VEDLIKEHOLDSREGLER

Sikkerhetsregler:

1.1 Korrekt montering av systemet:

Installasjoner skal utfores i henhold il gjeldende

darder. Feilaktige koblinger eller installasjon kan fare ti lekkasjer eller skador pé systemet.

1.2 Bruk av riktige komponenter.

Kun MEXEN PEX / PERT-rer og kompatible tilbeher skal benyttes — det anbefales ikke & kombinere
med deler fra andre produsenter.

1.3 Unnga overbelastning og mekanisk skade:

Under montering og bruk ma rorene beskyttes mot sammenpressing, boying under minste boyeradius
og stat som kan svekke rarenes struktur.

1.4 Beskyttelse mot for hoy temperatur og trykk:

Systemet er konstruert for drift ved maksimalt 90°C og 10 bar trykk. A overskride disse verdiene kan
fore til systemfeil.

1.5 Beskyttelse mot forurensning:

Unnga at rorets innside kommer i kontakt med skitt, stov eller kjemikalier under montering, slik at
vannkvaliteten opprettholdes.

Ved\lkeholdsregler
Regelmessig kontroll av installasjonen

De( anbefales periodiske tekniske kontroller med hensyn ti tetthet, tilstand pa koblinger og eventuelle

lekkasjespor.

1.2 Beskyttelse mot UV-straling:

PEX / PERT-ror skal ikke utsettes for direkte sollys — ved apne installasjoner skal det brukes egnet

beskyttelse.

1.3 Behov for minimal kompensasjon:

Takket vaere lav termisk ekspansjon (a = 0,024 mm/m-°C), krever systemet ikke omfattende kompensa-

sjon, men stiv innfesting pa lange strekk bor unngas.

1.4 Unnga kontakt med aggressive kjemikalier:

Selv om PEX / PERT-ror har hoy kjemikaliebestandighet, skal de ikke komme i kontakt med losemidler,

oljer eller petroleumsprodukter.

1.5 Rengjoring av systemet for oppstart:

Etter montering mé hele systemet skylles med rent vann for 4 fierne eventuelle rester fra installasjonen.

2. Teknisk informasjon:

21 Egenskaper ved MEXEN PEX / PERT-systemet

PEX-materi

Rorene er Iaget av kryssbundet polyetylen PEX-B med et lag aluminium sveiset med TIG-/lasertekno-
logi. Den flerlags konstruksjonen gir hoy mekanisk, kjemisk og termisk motstand, oksygenbarriere og
lav varmeutvidelse.

PERT-materiale: Polyetylen med hoy temperaturbestandighet, laget av modifisert PE-RT med alumi-
niumslag sveiset med TIG-/laserteknologi.

2.2 Tilgiengelige diametere:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Driftsegenskaper:

Nominelt trykk: 10 bar

Driftstemperatur: 90°C

2.4 Bruksomrader:

Installasjoner for Kaldt og varmt tappevann

Varmesystemer (inkludert gulvvarme)

og
2.5 Tekniske egenskaper for ror:

Varmeledningsevne: 0,43 W/m-K

Utvidelseskoeffisient: 0,024 mm/m-C

Rughetskoeffisient: 0,0015 mm

Spesifikt volum per meter ror: fra 0,113 til 0,531 /m avhengig av diameter

Manuell bayediameter: 80 mm til 160 mm

Boyediameter med fizer: 56 mm til 112 mm

2.6 MEXEN-koblinger.

Materiale: messing

Typer: skrukoblinger og presskoblinger

Tetninger: NBR, TPFE

Sertifikater: PZH-godkjenning, samsvar med ISO 21003-3 og ISO 210035, tester utfort av Statens
forskningsinstitutt — Institutt for olje og gass i Krakow samt PZH-sertifikater

2.7 Mikrobiologisk motstand:

Systemet er motstandsdyktig mot baktenevekst og biofilm, og oppfyller kravene til innhold av organisk
karbon — egnet for drikkevannsinstallasjon:

Systemet er testet av AQUANET Laboratorium Sp.z0.0. 1 Poznan.

2.8 Termisk ekspansjon og holdbarhet:

Den lave termiske ekspansjonen reduserer spenninger og behovet for kompensasjon.

3. GARANTIVILKAR

Garantiperioden er 120 maneder fra kjopsdatoen. Feil som oppstar i denne perioden vil bli utbedret av
produsenten ved levering av reservedeler. Hvis dette ikke er mulig gis refusjon eller produktet erstattes
Losningen avhenger av garantigivers vurdering av den faktiske tilstanden til det reklamerte produktet

Lésningen beror pa garantigivarens bedomning av det fakiska tillstandet pa den
produkten

for att gora en ar inom

Det priméra
14 fran av eller produkten

Ersattningsdelar omfattas av ett ars garanti
Installationen méste utfras professionellt och i enlighet med géllande standarder i installationslandet

Garantin ticker inte anvandning i strid med denna manual, mekaniska skador vid installation, bortta-
gning eller anvéndning samt féliderna av obehdriga ingrepp utdver normal installation

Garanten ar foretaget “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

. Klagen innen 14 virkedager fra mottak av

[ for
dokumentasjon eller produkt
Utskiftede komponenter har ett ars garanti

Installasjonen ma utfores profesjonelt og i samsvar med gjeldende standarder i det landet hvor
produktet installeres

Garantien dekker ikke bruk av produktet i strid med denne manualen, mekaniske skader fra installasjon,
demontering eller bruk eller folger av uautorisert inngrep utenfor normal montering

Garantiansvarlig er selskapet “AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESREGLER

Sikkerhedsregler:
1.1 Korrekt installation af systemet:

FI

1. TURVALLISUUS- JA HUOLTO-OHJEET

Turvallisuusohjeet:
1.4 Jarjes(elman oikea asennus:

Installationer skal udferes i henhold ti
gler. Forkerte samlinger eller installationer kan fore til utestheder eller beskadlge\se al systemet

1.2 Brug af passende komponenter:

Der ma kun anvendes MEXEN PEX / PERT-ror og fittings samt tilbeher, der er kompatible med syste-
met — det anbefales ikke at kombinere med elementer fra andre producenter.

1.3 Undga overbelastning og mekaniske skader:

Under montering og brug skal rarene beskyttes mod sammenpresning, bajning under den minimale
radius og stod, som kan svaekke rorets struktur.

1.4 Beskyttelse mod for hoje temperaturer og tryk:

ja voimassa olevien rakennusméaraysten
mukaisost. Virhoalset ifokset ta asennus voivat johtaa vuotoihin tai jarjestelmén vaurioitumiseen.
1.2 Sopivien komponenttien kaytto:

Vain MEXEN PEX / PERT -putkia ja yhteensopivia lisévarusteita tulee kéyttéa — osien yhdistamista
muiden valmistajien tuotteisiin ei suositella.

1.3Y ja vaurioiden

Asennuksen ja kayton aikana putket on suojattava alle

ja iskuilta, jotka voivat heikentaé putken rakennetta.

1.4 Suojaus liialliselta lampotilalta ja paineelta:

Systemet er designet il drift ved en maksimal temperatur pa 90°C og et tryk pa 10 bar. O
disse veerdier, kan det fore til systemfejl.

1.5 Beskyttelse mod forurening:

Undga kontakt mellem rarets indre og snavs, stov eller kemikalier under montering, for at sikre rent
brugsvand.

Vedllgehu\delsesreg\er
inspektion af

Det anbefalos mod jeevne mellemrum at kontrollere installationen for tasthed, fittings og samlingers

tilstand samt mulige tegn pa leekage.

1.2 Beskyttelse mod UV-straling:

PEX / PERT-rer ma ikke udszettes for direkte sollys i synlige installationer skal passende beskyttelse

anvendes.

1.3 Behov for minimal kompensation:

Takket vaere den lave termiske udvidelse (a = 0,024 mm/m-°C) krzever systemet ikke omfattende

kompensation, men stiv fastgerelse p lange straek ber undgés.

1.4 Undga kontakt med aggressive kemikalier:

Selvom PEX / PERT-rar har hoj kemisk modstand, ma de ikke udszettes for oplesningsmidler, olier og

petroleumsprodukter.

1.5 Skylning af installationen for ibrugtagning:

Efter installationen skal hele systemet skylles med rent vand for at fieme eventuelle rester fra

montering.

2. Tekniske oplysninger:

2.1 Karakteristika for MEXEN PEX / PERT-systemet
PEX-materiale:
Rorene er fremstillet af PEX-Bm svejset med TIG-/
laserteknologi. Den flerlagede struktur giver hoj mekanlsk kemisk og termisk modstand, iltbarriere og
lav termisk udvidelse.
PERT-materiale: med forhojet
med et svejset med Tl
2.2 Tilgeengelige diametre:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Arbejdsparametre:
Norminelt tryk: 10 bar
Driftstemperatur: 90°C
2.4 Anvendelse:
Installationer til koldt og varmt brugsvand
Varmesystemer (inkl. gulvvarme)
Industrielle og fadevareinstallationer
2.5 Tekniske egenskaber for ror:
Varmekonduktivitet: 0,43 W/m-K
Udvidelseskoefficient: 0,024 mm/m-°C
Ruhedsfaktor: 0,0015 mm
Rorvolumen pr. meter: 0,113 til 0,531 I/ afhzengigt af diameter
Manuel bajningsradius: 80 mm til 160 mm
Bojningsradius med fieder: 56 mm til 112 mm
2.6 MEXEN-fittings:
Materiale: messing
Typer: gevind- og presfittings
Pakninger: NBR, TPFE
Certifikater: PZH-certifikat, overensstemmelse med ISO 21003-3 og ISO 21003-5, testet af Statens
~ Olie-og i Krakow samt PZH-certifikater
2.7 Mikrobiologisk modstand:
Systemet er modstandsdyatigt over for bakterievaekst og biofilm og opfylder kravene il organisk kulstof
— egnet til drikkevandsinstallationer.
Systemet er testet af AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. i Poznari.
2.8 Termisk udvidelse og holdbarhed:
Den lave termiske udvidelse reducerer

fremstillet af PE-RT

og behovet for
3. GARANTIBETINGELSER

Garantiperioden er 120 maneder fra kebsdatoen. Fejl der opstar i denne periode udbedres af producen-
ten gennem levering af reservedele. Hvis dette ikke er muligt gives der refusion eller produktet erstattes
Losningen afheenger af garantigiverens vurdering af det faktiske omfang af fejlen pa det anmeldte
produkt

Det primzere dokument til brug ved er . inden for 14
fra af eller produktet
Udskiftede komponenter er daekket af 1 ars garanti
skal udfores ogi med geeldende iinstalla-

tionslandet

Garantien daekker ikke brug i strid med denne vejledning, mekaniske skader som felge af installation,
afmontering eller brug samt felgeme af uautoriserede indgreb ud over normal montering

Garantigiver er virksomheden “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

enintéan 90 °C ja 10 baarin paineessa. Néiden

arvojen voi aiheuttaa
1.5 Suojaus epapumauksl\ta
Putkien umista lian, polyn tai kanssa on valtettiva asennuksen

aikana veden puhtauden varmistamiseksi.

Huolto-ohjeet:
1.1 Jarjestelmén saénndllinen tarkastus:
Tekniset on suorittaa tiiviyden, liitosten kunnon ja mahdollisten

vuotojen merkkien osalta.

1.2 Suojaus UV-séteilylté

PEX / PERT -putkia ei saa altistaa suoralle

asianmukaisia suojuksia.

1.3 Vahainen tarve kompensaatioon:

Alhaisen lampolaajenemiskertoimen (a = 0,024 mm/m-°C) ansiosta jarjestelma ei vaadi laajaa kompen-

saatiota, mutta pitkilli osuuksilla tulee vélttia jaykkaa iinnitysta.

1.4 Aggressilvisten kemikaalien valttaminen:

Vaikka PEX / PERT -putket ovat erittain kemiallisesti kestavia, niité ei saa altistaa liuottimille, dljyille

tai Sljytuotteille.

1.5 Jarjestelmén huuhtelu ennen kayttsnottoa:
jalkeen koko on

poistamiseksi.

— nakyvissé on kaytettavi

puhtaalla vedella mahdollisten epapuhtauksien

2. Teknisié tietoja:

2.1 MEXEN PEX / PERT -jarjestelman ominaisuudet

PEX-materiaali:

Putket on PEX-B . jossa on Tl kiinnitetty
tarjoaa korkean ja yyden,

ja pienen
PERT-materiaali:
amalla liitetyll4 alumiinikerroksella.
2.2 Saatavilla olevat halkaisijat:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Kayttparametrit:
Nimellispaines: 10 bar
Kayttolampdtila: 90 °C
2.4 Kayttokohteet:
Kymén ja [impimn kéylt6veden asennukset
aan lukien
Teomsuus- ja elintarviketeollisuuden asennukset
2.5 Putkien tekniset ominaisuudet:
Lampéjohtavuus: 0,43 W/m-K
Laajenemiskerroin: 0,024 mm/m-°C
Karkeuskerroin: 0,0015 mm
Putken tilavuus per metri: 0,113-0,531 /m halkaisijasta riippuen
Kasintaivutussade: 80 mm —
Jousitaivutussade: 56 mm — 112 mm
2.6 MEXEN-litimet:
Materiaali: messinki
Tyypit: kierre- ja puristusliittimet
Tiivisteet: NBR, TPFE
Sertifikaatit: PZH-hyvaksynté, ISO 21003-3 ja ISO 21003-5 -standardien mukaiset, testattu Puolan dljy-
ja toimesta seka PZH
2.7 Mikrobiologinen kestavyys:
Jarjestelmé kestaa bakteerien kasvua ja biofilmin muodostumista ja taytta orgaanisen hiilen pitoisuutta
koskevat ~ soveltuu
Testattu AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0.\n toimesta Poznariissa.
2.8 Lampolaajeneminen ja kestavyys:
Putkien alhainen

polyeteen, PE-RT\sti Tl

tarvetta.

vahentad ja
3. TAKUUEHDOT

Takuu on voimassa 120 kuukautta ostopaivasta lahtien. Tana aikana ilmenevat viat korjataan toimitta-
malla varaosia. Jos tdmé ei ole mahdollista mydnnetaén hyvitys tai tuote vaihdetaan

Ratkaisu riippuu arvioinnista
edellyttaa Valitus 14 tydpaivan
kuluessa tai tuotteen
Vaihdetut osat kuuluvat yhden vuoden takuuseen
on oltava suoritettu ja normien mukainen
Takuu ei kata kayttoa taman ohjeen vaurioita tai
kaytosts eika heut normaalin

Takuunantaja on yritys “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

Bezpecnostni pravidia:
1.1 Spravna montaz systému:

PT

1. REGRAS DE SEGURANCA E MANUTENGAO

Regras de seguranga:
1 1 Instalago correta do sistema:

Instalace musi byt provadéna podle montazniho navodu vyrobce a v souladu s platnymi
normani. Nespravné spoje nebo montaz mohou vést k netésnostem nebo poskozeni systému.
1.2 Pouziti vhodnych komponenti:

Je nutné pouzivat vyhradné trubky a tvarovky MEXEN PEX / PERT a pfislusenstvi kompatibilni se
systémem — nedoporuguje se kombinovat s prvky jinych vyrobcu.

1.3 Zamezeni pretizeni a mechanickému poskozer
Pfi montaZi a provozu je tfeba chranit trubky pfed stiacenim, ohybanim pod minimalni polomér a
nérazy, které by mohly oslabit strukturu trubek.

1.4 Ochrana pred nadmérmou teplotou a tlakem:

Systém je uréen pro provoz pii maximalni provozni teploté 90 °C a tlaku 10 barii. Pfekroteni téchto
hodnot miize vést k poruse systému.

1.5 Ochrana pred znegisténim:

Bshem montaze je nutné zabranit kontaktu vnitfni Easti trubek s necistotami, prachem nebo chemikalie-
mi, aby nebyla ohrozena Gistota uzitkové vody.

Pravidla Gdrzby:
1.1 Pravidelna kontrola instalace:

Doporutuje se pravidelna technicka kontrola instalace se zamfenim na tésnost, stav tvarovek a spoju
a pfipadné znamky tniku.

1.2 Ochrana pred UV zéfenim:

Trubky PEX / PERT nesmi byt vystaveny pfimému slunecnimu zafeni — u odkrytych instalaci je tieba
pouzit vhodné ochranné kryty.

1.3 Minimalni potieba kompenzace:

Diky nizké teplotni roztaznosti (a = 0,024 mm/m-°C) systém nevyZaduje rozsahlou kompenzaci, ale je
treba se vyvarovat pevného upevnéni na dlouhych Usecich.

1.4 Vyhybéni se kontaktu s agresivnimi chemikaliemi:

Ackoli trubky PEX / PERT maji vysokou chemickou odolnost, nemély by byt vystavovany kontaktu s
rozpoustédly, oleji a ropnymi latkami.

1.5 Proplach systému ped spusténim:

Po dokondeni montéze je treba cely systém proplachnout istou vodou, aby se odstranily pfipadné
negistoty vznikié pfi instalaci.

2. Technické informace:

2.1 Charakteristika systému MEXEN PEX / PERT

Material PEX:

Trubky jsou vyrobeny ze sitovaného polyetylenu PEX-B s vrstvou hliniku svafovanou technikou TIG/
laser. Vrstvena konstrukce zajistuje vysokou mechanickou, chemickou a tepelnou odolnost, kyslikovou
bariéru a nizkou tepelnou roztaznost.

Material PERT: Polyetylen se zvysenou tepelnou odolnosti, vyrobeny z modifikovaného PE-RT s
hiinikovou vrstvou svafovanou technikou TIG/laser.

2.2 Dostupné pramery:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Provozni parametry:

Jmenovity tiak: 10 bar

Provoznl 1eplota 90°C

2.4 Pou;

Inctalace studens a teplé uzitkové vody

Topenaské instalace (vietn& podlahového vytapéni)

Primyslové a potravinafské instalace

2.5 Technické viastnosti trubek

Tepelna vodivost: 0,43 W/m-K

Soutinitel roztaznosti: 0,024 mm/m-°C

Koeficient drsnosti: 0,0015 mm

Objemova kapacita trubky: od 0,113 do 0,531 l/im v zévislosti na pruméru

Polomér ru¢niho ohybu: 80 mm az 160 mm

Polomér ohybu s pruzinou: 56 mm az 112 mm

2.6 Tvarovky MEXEN:

Material: mosaz

Typy: Sroubovaci a lisovaci

Tésnéni: NBR, TPFE

Certifikéty: Atest PZH, shoda s ISO 21003-3 a ISO 21003-5, zkousky provedené Stétnim vyzkumnym
dstavem — INSTITUTEM NAFTY A PLYNU v Krakové a atesty PZH

2.7 Mikrobiologicka odolnost:

Systém je odolny viici tvorbé bakterii a biofilmu a spliiuje pozadavky na obsah organického uhliku — je
vhodny pro instalace pitné vody.

Systém byl testovan laboratofi AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. v Poznani.

2.8 Tepelna roztaznost a Zivotnost:

Nizka tepelné roztaznost trubek omezuje napéti a potfebu kompenzace.

3. ZARUCNI PODMINKY

Zaruéni doba je 120 mésicii od data nakupu. Zjisténé vady budou béhem této doby odstrangny
vyrobcem dodanim nahradnich dili. Pokud to nebude mozné bude poskytnuta nahrada nebo vyména

produktu
Reseni zavisi na i skutecného stavu produktu zéruky
kladni pro uplatnéni je doklad o koupi. bude vyfizena do 14

pracovnich dnii od doruceni dokumentace nebo samotného produktu
Vyménéné soucésti jsou kryty roéni zarukou
Instalace musi byt provedena odborné a v souladu s platnymi normami zem instalace

Zaruka se nevztahuje na pouziti produk(u ¥ rozporu s timto ndvodem, mechanické poskozeni
ani na nasledky zasaht mimo

standardni Ins(alacl

Poskytovatelem zaruky je spolecnost ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL

NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

devem ser realizadas de acordo com as instrugdes do fabricante e com as normas
de construgéo em vigor. Conexdes ou montagens incorretas podem causar vazamentos ou danos
20 sistema.
1.2 Uso de componentes adequados:
Devem ser utiizados apenas tubos e conexoes MEXEN PEX / PERT e acessérios compativeis com o

sistema — néo é a com de outros
1.3 Evitar sobrecargas e danos mecanicos:
Durante a instalagéo e o uso, os tubos devem ser contra abaixo

do raio minimo e impactos que possam enfraquecer sua estrutura.

1.4 Protegao contra temperatura e presséo excessivas:

O sistema foi projetado para operar a uma temperatura méxima de 90°C e presséo de 10 bar. Ultrapas-
sar esses valores pode causar falhas no sistema.

1.5 Protegao contra contaminagéo:

Deve-se evitar o contato do interior dos tubos com sujeira, poeira ou substancias quimicas durante a
instalagao para néo comprometer a qualidade da agua potavel

Regras de manutengao:
1.1 Inspegéo regular da instalagao:

Recomenda-se a realizagéo peridica de inspegdes técnicas para verificar a estanqueidade, o estado
das conexdes e possiveis sinais de vazamentos.

1.2 Protegéo contra radiagéo UV:

Tubos PEX / PERT néo devem ser expostos 4 luz solar direta — em instalagdes externas devem ser
utilizados revestimentos de protegéo adequados

1.3 Necessidade de compensag&o minima:

Devido & baixa expansao térmica (a = 0,024 mm/m-°C), o sistema nao requer compensagao intensiva,
mas deve-se evitar fixages rigidas em trechos longos.

1.4 Evitar contato com produtos quimicos agressivos:
Embora os tubos PEX / PERT apresentem alta resisténcia quimica, néo devem ser expostos a solven-
tes, Sleos e derivados de petroleo.

1.5 Limpeza da instalagao antes do uso:

Ap6s a montagem, toda a instalag@o deve ser enxaguada com 4gua limpa para remover quaisquer
residuos de montagem.

2. Informagdes técnicas:

2.1 Caracteristicas do sistema MEXEN PEX / PERT

Material PEX:

Os tubos s&o feitos de polietileno reticulado PEX-B com camada de aluminio soldada por técnica
TiG/laser. A estrutura multicamadas oferece alta resisténcia mecanica, quimica e térmica, barreira ao
oxigénio e baixa dilatagao térmica.

Material PERT: Polietileno de alta resisténcia térmica, fabricado com PE-RT modificado e camada de
aluminio soldada por TIG/laser.

2.2 Diametros disponiveis:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametros de operagao:

Pressao nominal: 10 bay

Temperatura de trabalho: 90°C

2.4 Aplicagdes:

InstalagSes de 4gua fria e quente

Sistemas de aquecimento (inclusive piso radiante)

Instalagdes industriais e alimentares

2.5 Propriedades técnicas dos tubos:

Condutividade térmica: 0,43 W/m-K

Coeficiente de dilatagéo: 0,024 mm/m-*C

Coeficiente de rugosidade: 0,0015 mm

Capacidade unitaria do tubo: de 0,113 a 0,531 /m, conforme o diametro

Raio de curvatura manual: de 80 mm a 160 mm

Raio de curvatura com mola: de 56 mm a 112 mm

2.6 Conexes MEXEN

Material: latao

Tipos: roscadas e prensadas

Vedagdes: NBR, TPFE

Certificagdes: Certificado PZH, conformidade com ISO 21003-3 e ISO 21003-5, testes realizados pelo
Instituto Nacional de Pesquisa — Instituto de Petréleo e Gas de Cracovia e aprovagdes do PZH

2.7 Resisténcia microbiologica:

O sistema ¢ resistente & proliferagéo de bactérias e & formagéo de biofilme e atende aos requisitos de
teor de carbono organico — adequado para agua potavel.

O sistema foi testado pelo laboratério AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0., em Poznari.

2.8 Dilatagéo térmica e durabilidade:

Abaixa dilatagéo térmica dos tubos reduz tensdes e a necessidade de compensagao.

3. CONDIGCOES DE GARANTIA

O periodo de garantia ¢ de 120 meses a partir da data de compra. Os defeitos detectados nesse
periodo seréo corrigidos pelo fabricante por meio do forecimento de pegas de reposigéo. Caso isso
néo seja possivel seré realizado o reembolso ou a substituigéo do produto

Asolugao depende da avaliagao do estado real do produto reclamado por parte do garantidor

0 documento principal para solicitag@o de garantia ¢ o comprovante de compra. O prazo de andlise da
reclamagao é de 14 dias Uteis a partir do recebimento da documentagéo ou do produto

Os componentes substituidos tém garantia de um ano

Ainstalagao deve ser realizada de forma profissional e de acordo com as normas aplicaveis no pais
de instalagao

Agarantia néo cobre o uso do produto em desacordo com este manual, danos mecénicos resultantes
de instalagao, remog&o ou uso, nem os efeitos de intervengdes n@o autorizadas fora do processo
normal de instalagéo

O garantidor € a empresa “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. BIZTONSAGI ES KARBANTARTAS| SZABALYOK

Biztonsagi szabalyok:
1.1 Arendszer helyes telepitése:
Atelepitést a gyarts szerelési tmutatoja és a vonatkoz épitesi eldirasok szerint kell elvégezni. A
helytelen vagy szerelés vagy a rendszer

1. REGULI DE SIGURANTA S| INTRETINERE

Reguli de siguranta:
1.1 Montaj corect al sistemului:

Instalaﬂlle trebuie realizate conform § de montaj ale

normele de n vigoare. C le incorecte sau montajul neccrespunza(or pot duce a

1.2 Megfelels alkatrészek hasznalata:
Kizarslag MEXEN PEX / PERT csovek és a
més gyartok elemeinek kombinalasa nem ajanlott.

1.3 Tilterhelés és mechanikai sériilés elkeriilése:

Atelepités és hasznalat soran a csoveket védeni kell az sszenyomédastdl, a minimalis hajlitasi sugar
alatti meghajlastol és az iitésektsl, amelyek gyengithetik a cs6 szerkezetét.

1.4 Védelem a tulzott hémérséklet és nyomas ellen:

Arendszer legfeljebb 90°C lizemi hémérsékletre és 10 bar nyomésra van tervezve. Ezek tallépése a
rendszer meghibasodasat okozhatja.

1.5 Szennyez6dések elleni védelem:

Aszerelés soran keriilni kell, hogy a csévek belseje

¢ mivel ez veszé aviz 494

tartozékok

javasolt —

porral vagy

Karbantartasi szabalyok:
1.1 Arendszer rendszeres ellenrzése:
Ajénlott idGszakos miiszaki ellendrzé
szivargasnyomok szempontjabol.

1.2 UV-sugérzés elleni védelem:

APEX / PERT csdveket nem szabad kbzvetien napfénynek kitenni —
megfelel véddburkolat hasznalata sziikséges.

1.3 Kompenzécio sziikségessége minimalis:
Az alacsony hétagulasi egyiitthatonak (a = 0,024 mm/m-°C) kiszénhetden a rendszer nem igényel
intenziv kompenzéciot, de hosszu szakaszokon keriilni kell a merev rogzitést.

1.4 Agresziv vegyi anyagokkal valo érintkezés keriilése:

Habar a PEX / PERT csovek nagy kémiai ellenallassal binak, nem szabad kitenni 6ket

végezni a tomitettség, a allapota és esetleges

a lathato telepitések esetén

scurgen sau deteriorarea sistemului.
1.2 Utilizarea componentelor adecvate:

Se vor utiliza exclusiv tevi si fiinguri MEXEN PEX / PERT si accesorii compatibile cu sistemul - nu se
recomandé combinarea cu elemente ale altor producatori.

1.3 Evitarea suprasarcinilor si a deteriorérilor mecanice:

Tn timpul montajului si exploatari, tevile trebuie protejate impotriva strivirii, indoirii sub raza minimé si

loviturilor care ar putea slabi structura conductei.

1.4 Protectia impotriva temperaturii $i presiunii excesive:

Sistemul este proiectat pentru a functiona la o temperatura maxima de 90°C si o presiune de 10 bari.

Depasirea acestor valori poate duce la defectarea sistemului.

1.5 Protejarea impotriva contaminantilor:

Interiorul tevilor trebuie protejat de murdarie, praf sau substante chimice in timpul montajului, pentru a
nu compromite calitatea apei potabile.

Reguli de intrefinere:
1.1 Verificare periodicé a instalatiei:

Se recomanda verificéri tehnice periodice pentru etanseitate, starea fitingurilor si conexiunilor si
eventuale semne de scurgeri.

1.2 Protectie impotriva radiatiilor UV:

Tevile PEX / PERT nu trebuie expuse la lumina directa a soarelui —
folosi protectii adecvate.

1.3 Necesitatea unei compensiri reduse:

Datorita coeficientului redus de dilatare termicé (a = 0,024 mm/m-°C), sistemul nu necesita compensare
intensa, dar se va evita fixarea rigida pe segmente lungi

pentru instalatiile vizibile se vor

olajoknak és kbolajszarmazékoknak.
1.5 A rendszer atoblitése iizembe helyezés elétt:

Atelepités befejezése utan az egész rendszert tiszta vizzel kell atobliteni, hogy eltavolitsak az
esetleges szerelési maradvanyokat.

2. Miiszaki informaciok:

2.1 AMEXEN PEX/ PERT rendszer jellemz&i

PEX anyag:
Acsovek keresztkotéses PEX-B po\letl\enbo\ keszulnek TIG/ Iezeres hegesztéssel rogzitett alumini-
umréteggel. A tobbrétegi szerkezet nag; émiai 6 réteget és

alacsony hétagulast biztosit.
PERT anyag: H64ll6 médositott PE-RT tipusu polietilénb! készillt, TIG/ lézeres technikaval hegesztett
aluminiumréteggel.

2.2 Elérhets atmérok

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Miikodési paraméterek:

Névleges nyomas: 10 bar

Uzemi hémérséklet: 90°C

2.4 Alkalmazés:
Hideg- és melegviz-vezetékek

Fiitési rendszerek (beleértve a padiofiitést)

Ipari és élelmiszeripari rendszerek

2.5 Acsévek miiszaki jellemzsi:

Hovezets képesség: 0,43 W/m-K

Tagulasi egyiitthato: 0,024 mm/m-*C

Erdességi egyiltthato: 0,0015 mm

Csbegység térfogata: 0,113 - 0,531 Ilm az atmérdtol fiiggden

Kézi hajlitési sugar: 80 mm — 160 m

Rugds hajlitési sugar: 56 mm — 12 mm

2.6 MEXEN idomok:

Anyag: sargaréz

Tipusok: menetes és préselhets

Tomitések: NBR, TPFE

Tansitvanyok: PZH tansitvény, ISO 21003-3 és ISO 21003-5 megfeleldség, vizsgéiva a Lengyel

Kéolaj- és Gazipari bintézet ltal valamint PZH
2.7 Mikrobiolgiai ellenallés:
Arendszer ellenall a és a biofilm megfelel az dsszes szerves

szentartalomra vonatkozo eléirasnak — alkalmas ivoviz telepitésére.
Arendszert a poznari AQUANET Laboratérium Sp. z 0.0. tesztelte.
2.8 Hotagulas és tartossag:

A csovek alacsony csokkenti a éget és a

3. GARANCIAFELTETELEK

Ajotallasi id6 a vasarlas datumatdl szamitott 120 honap. A feltart hibakat a gyarto potalkatrészek
biztositasaval orvosolja. Ha ez nem lehetséges a termék visszatéritésére vagy cseréjére keril sor
Amegoldas a garanciavallalé altal a reklamalt termék tényleges allapotanak értékelésétd| fiigg

Ajotallas & a vasarlasi bizonylat. A panaszkezelés
hatarideje 14 munkanap a dokumentécio vagy a termék beérkezésétsl szamitva

A cserélt alkatrészekre 1 év jotallas vonatkozik

1.4 Evitarea cu substante chimice agresive:
Desi tevile PEX / PERT au o rezistenta chimicé ridicatd, nu trebuie expuse la solventi, uleiuri si produse
petroliere.

1.5 Spélarea instalatiei inainte de punerea in functiune:

Dupa finalizarea montajului, intreaga instalatie trebuie clatité cu apa curata pentru indepértarea
eventualelor impuritati ramase.

2. Informati tehnice:

2.1 Caracteristicile sistemului MEXEN PEX / PERT

Material PEX:

Tevile sunt fabricate din polietilené reticulati PEX-B cu un strat de aluminiu sudat prin tehnica TIG/
laser. Structura multistrat asigura o rezistenta mecanica, chimica si termica ridicata, bariera impotriva
oxigenului si o dilatare termica redusa.

Material PERT: Polietilené cu rezistenté termica ridicata, realizata din PE-RT modificat cu strat de
aluminiu sudat prin tehnica TIG/laser.

2.2 Diametre disponibile:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametri de functionare:

Presiune nominala: 10 bari

Temperatura de lucru: 90°C

2.4 Utilizare:

Instalatii de apa rece si calda menajera

Instalatii de incaizire (inclusiv incalzire in pardoseala)

Instalatii industriale si alimentare

2.5 Proprietat tehnice ale tevilor:

Conductivitate termica: 0,43 W/m-K

Coeficient de dilatare: 0,024 mm/m-*C

Coeficient de rugozitate: 0,0015 mm

Capacitate unitara a tevii: de a 0,113 la 0,531 l/m in functie de diametru

Raza de curbare manuala: intre 80 mm si 160 mm

Raza de curbare cu arc: intre 56 mm si 112 mm

2.6 Fitinguri MEXEN:

Material: alama

Tipuri: flletate $iprin presare

Etansari

Cerllﬂcate sz PZH conformitate cu ISO 21003-3 si ISO 21003-5, teste efectuate de Institutul National
de Cercetare — INSTITUTUL DE PETROL S| GAZE din Cracovia si avize PZH

2.7 Rezistenta microbiologica:

Sistemul este rezistent la dezvoltarea bacterillor si formarea biofilmului si indeplineste cerintele privind
continutul de carbon organic — potrivit pentru instalatii de apa potabila

Sistemul a fost testat de laboratorul AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. din Poznan.

2.8 Dilatare termicé si durabilitate:

Dilatarea termicé redusa a tevilor limiteaza solicitarile si nevoia de compensare.

3. CONDITII DE GARANTIE

Perioada de garantie este de 120 luni de la data achizitiei. Defectele aparute in aceastd perioada vor
i remediate de producator prin furizarea de piese de schimb. Daca acest lucru nu este posibil se va
realiza rambursarea contravalorii sau inlocuirea produsului

Solutia va fi stabilits in functie de evaluarea stérii reale a produsului reclamat de cétre garant

Documentul principal necesar pentru a depune o reclamatie este dovada achizitiei. Termenul de analiza
a reclamatiei este de 14 zile lucrétoare de la primirea documentatiei sau a produsului

Atelepitést és az adott a érvényl lévo kell elvégezni

Ajétallés nem terjed ki a jelen 8l eltérd aszerelés,
hasznalat soran keletkezett mechanikai sériilésekre, valamint a nem engedélyezett boavatkozasok
kovetkezményeire

A garanciat az ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL cég vallalja
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

c inlocuite 4 de o garantie de un an
Instalarea trebuie realizata profesionist si conform normelor in vigoare din tara in care se efectueaza
montajul

Garantia nu acopera utilizarea produsului contrar acestui manual, daunele mecanice survenite in urma
montajului, demontérii sau utilizari, precum si consecintele interventiilor neautorizate in afara celor
prevazute pentru instalare

Garantul este compania ,AGRAF” — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. KANONEZ AZOAAEIAZ KAI ZYNTHPHZHE

Kavoveg aogéheia:
1.1 ZW0TH £YKATAGTAON TOU CUOTAATOG

O1 EyKaTAOTGOEIG IPETIE! Va EKTENOUVTCN GULQWVE i TIG OBNYEG TOU KATAOKEUGOTH Kal TIG 10XU0UTES
GUVBEGEIG 1] KaKr| EYKATAOTaON LTTOPET vt 08NYAoOUY OF

Biappotg i dnpiég oTo GO,
1.2 Xprion KataMnAwv gapmpdTiy
Npéer va & owAveg kai MEXEN PEX / PERT kai agecoudp
GUBATA PE TO TUGTNUG ~ BEV GUVIOTATAI N GUVSEDT WE TIPOIOVTA GAAWY KATAOKEUGOTAV.
1.3 ATIOQUYR UTTEPPSPTLIONG KAl INXAVIKGY JNpIv:
Karé TV eyKaTdoTaon kai AEoupyia, o CwAAVEG TIPETTE! va TTpoTaTEdOVTar amrd GUVBAIYN, KAy
KGT0) TT6 TV ENGXIOTN GKTIVG Kall XTUTIPGTA TIOU UTTOPE! Val GTIOBUVaiO0UY T SO TOUG.
1.4 MpooTaoia amd utmepBoiki} Beppokpasia Kai Triean;:
To oUOTG éEl OXEBIAOTE Yia A€rToupyia O éyioTn BepLokpacia 90°C kai Trieon 10 bar. H utrépacn
QUTGV TwV TIHY HTIOPE! Ve 05NYATE! OF AOTOXid TOU GUOTAYATOG,
1.5 MpooTaoia amd puTravon:
To £0WIEPIKG Twv OWNVWY TPETTEI Va TpOCTTEGETal aTi6 aKovn, BPwiIG ) XNHIKEG 0UOES KaTd TV

y ), yia va iTain 6 Tou vepoU.

Kavoveg ouvripnong:
1.1 TakTIK6G EAEYXOG TG EyKaTaOTaONG:

ZUVIOTGVTGN TAKTIKO! TEXVIKOT EAEYXOI YIGl SIpPOES, KATAOTAON EEAPTUATIY KOl EVAIOEWY Kall TUXOV
evBEiEIG Uypasiag

1.2 MpooTaoia amd Ty uTrepIdN akTvoBoAia:

O1 owiveg PEx I PERT 8ev TipéTrel var exTiBevran o¢ Gueon nAiaxr] aknvoBoAia — o¢ epgaveig

1.3 Mikpr avavKr] Yia avTioTaBpion;:

AGyw ToU XapnAoU BEpIKOY GUVTEAESTH BiaoTOAG (a = 0,024 mm/m-°C), To GUGTNYG Bev aTrae
£vT0VN QVTIOTABLION, GANG VG GTTOREGYETaN 1) GKGTITN GTEPEWOT OF PEVAAEG GTTOOTAGEIS.

1.4 ATIOQUYR ETTAQIG |IE ETIBETIKG XNUIKG:

Mapdho Tou or owAiveg PEX / PERT éxouv uynAfl xnpiki avroxr, Sev TTpémei va exiBevial o SiaAuTeg,
A&Bia fy TETpEAGiKa: TTpoidVTa:

15 66 TG Y 16 TIPIV TV évapén

Me1é Ty eyKaTdoTaon, oAGKANPO 0 GUGTAWG TPETE! Vel EETTAUBE e KaBpd VEpS Yia TV
GTIOPGKPUVOT TUXGV UTTOAEIIIATWY.

2. Tevikég TANPOQOpiEG:

2.1 XapakmpioTika ouoTHpatog MEXEN PEX / PERT
YAik6 PEX:
O1 whrveg eival a6 diaoT PEX-B i€ oTpbon

SK

1. PRAVIDLA BEZPECNOSTI A UDRZBY

Bezpetnostné pravidla:
1.1 Sprévna montaz systému:

In3tal4cie musia byt vykonané v sulade s montaznym navodom vyrobeu a platnymi stavebnymi norma-
mi. Nespravne spoje alebo montaz mézu viest k netesnostiam alebo poskodeniu systému.

1.2 Pouzitie vhodnych komponentov:

Je potrebné pouzivat iba rirky a tvarovky MEXEN PEX / PERT a prislusenstvo kompatibilné so
systémom — neodporiéa sa kombinécia s prvkami injch vjrobcov.

1.3 Vyhnutie sa a

Potas montaze a prevadzky treba chranit rirky pred stiacenim, ohybom pod minimalny polomer a
nérazmi, ktoré mozu oslabit ich Strukturu

1.4 Ochrana pred nadmernou teplotou a takom:

Systém je navrhnuty na prevadzku pri maximéine] teplote 90°C a tlaku 10 bar. Prekrogenie tychto
hodnot méze sposobit zlyhanie systému.

1.5 Ochrana pred znegistenim

Treba zabranit kontaktu vndtra rirok s
sa neohrozila kvalita pitnej vody.

prachom alebo pocas montaze, aby

Pravidia udrzby:
1.1 Pravidelna kontrola in3talacie:

Odporiicaj sa pravidelné technické kontroly z hladiska tesnosti, stavu tvaroviek a spojov a moznych
znamok tnikov.

1.2 Ochrana pred UV Ziarenim:

Rurky PEX / PERT by nemali byt vystavené priamemu
je potrebné pouzit vhodné ochranné kryty.

1.3 Potreba minimalnej kompenzécie:

Vdaka nizke] teplotnej roztaznosti (a = 0,024 mm/m-°C) systém nevyzaduje intenzivnu kompenzaciu,
no je potrebné sa vyhnit pevnému uchyteniu na dihsich tsekoch.

1.4 Vyhnutie sa kontaktu s agresivnymi chemikaliami

Aj ked majt riirky PEX / PERT vysoku chemicki odolnost, nemali by byt vystavené rozpustadiam,
olejom a ropnym latkam.

1.5 Preplachnutie instalécie pred spustenim:

Po ukongeni montaze je potrebné cely systém preplachnut Gistou vodou, aby sa odstranili pripadné
2vysky z montéze.

Ziareniu - pri

2. Technickeé informéacie:

2.1 Charakteristika systému MEXEN PEX / PERT

Material PEX:

Rurky s vyrobené z pnerezaneho polyetylénu PEX-B s hlinikovou vrstvou zvéranou technolégiou TIG/
jaser.

pe o TIG/Eep. H f €6a0QaAZel UYNAR pNYaviKr,

XNHIKI) Kai BeppIK VTOX, PaYHa OEUYOVOU Kol XAUNAT] BEPHIKT] SIGTO.
YAi6 PERT: MoAuaiBuhévio augnuévng Beppikrig avToxrig Tomrou PE-RT pie oTpion aAoupiviou
GuykoMnuévn e Texvohoyia TIG/AEIED.
2.2 NaBo1peg SiapETpoug:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Mapayerpol /\woupw'ug
OvopaoTir Tieon: 1
Oepjiokpaoia /\z\mupvlag 90°C
2.4 Egupoyég:
EYKaTa0TG0€IG {£0TOG Kat KpGOU VEpOU
SuoTana ¢ diag)

Kal € a
2.5 TexvIKG XapaKTpIOTIKG OWARVLV:
Oeppiki) aywypoTa: 0,43 W/m-K
SuvTeAeoTG BiaoToMg: 0,024 mm/m-°C
SuvTeAeoTAG TPaXUTATAG: 0,0015 mm
Eiiki] xwpnmkoTnTa owAiva: 0,113 éwg 0,531 /m avéoya pe m BidpeTpo
AxTivat XEIpOKIVATNG Kayng: 80 mm £wg 160 mm
Axtival kapyng pe eAatripio: 56 mm éwg 112 mm
2.6 Egaprijara MEXEN:
Karaokeur: opeixaAkog
ToTor: BISwId Kal TPECGPIOTA
Sreyavororfioeig: NBR, TPFE
Miotorroioeig: Eykpion PZH, ouppépguon pe ISO 21003-3 kai ISO 21003-5, Sokipiég atré 1o Kparikd
IvoTiTouTo Epeuvag — IvaTitosTo MerpeAaiou kai Aepiou Kpakopiag, ki kai moToroifaeig PZH
2.7 Mikpopiohoyiki aviox:
To GUOTA Eival QVBEKTIKG 0TV QVATITUEN BaKTNPiwY Kai 0T0 oXNUATIONO BIogiAu Kai TANPo Tig
amamoeis yia My nzplsknmmru 0¢ 0pyavIKO GVBPaKa — KATGANIAG Yia TIOOILO VEpO.
To GUOT SOKIMACTNKE CTTG T AQUANET L Sp. z0.0. oV MoZvav.
2.8 Oeppiki} Sa0TOA Kat uvToxn,
H XapNAY BEppIKN] SIA0TON] Tov CWAAVOV PEIGVE TIG TATEIG KaI TV GVAYKN VI QVTIOTABHIoN.

3. OPOI EFTYHZHZ

H eyy0non 10XUE1 yia 120 PAVES a6 TV NpEPOLNVia ayopds. Ta EAATTGTG TTOU EjQaVidovTal EVTog
QUTHG TG TTEPIGBOU Ba ETIBIOPBLIVOVTAI TG TOV KATAGKEUCOTH E TNV TTApOX AVTGAMGKTIKGY. Edv
QUTO Bev Eival BUVATS Ba YivEl ETIOTPOPH XPNUATWY f QVTIKATAGTAON TOU TIPOIGVTOG

H aTiégacn e§apTdral a6 TV EKTINCN TOU TIaPGXOU EYYUNGNG OXETIKG E TNV TTPAYHGTIKN KaTdoTaoN
ToU TPOiGVTOG

To BaoIkS éyypaco yia v utroBoAr agiwong eivar n améeiEn ayopds. H agiwon egeraZerar eviog 14
EPYAOILLY NEPWY TT6 TV TIApaAaB TwV EYYPAGWY f TOU TIPOIOVTOG

Ta avTaAKTIKG KaAGTITOVTaN GTT6 £yy0non evog £Toug

H EYKaTAOTaON TIPETTEN vl EKTEAEITAN ETTaYYEMUGTIKG KAl GUMQWVA JE Tt I0XUOVTA TIpGTUTIA 07N XWpa
eykatdoTaong

H eyyGnon Bev KGAUTITE1 XPion TOU BEv OURHOPPUVETAI e AUTG TO EYXEIPIBIO, MNXaViKE BAGBEG aTro

ytuje vysoki mechanicki, chemicki a tepelnii odolnost, kyslikovii
barlem a nizku tepelnt Tostanbst

Material PERT: Polyetylén so zvySenou teplotnou odolnostou, vyrobeny z upraveného PE-RT s hiiniko-
vou vrstvou zvaranou TIG/laser technolgiou.

2.2 Dostupné priemery:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Prevadzkové parametre:

Menovity tlak: 10 bar

Prevadzkové teplota: 90°C

2.4 Pouzitie:

In3tal4cie studene] a teplej uZitkovej vody

Kirenérske instalécie (vratane podiahového kirenia)

Priemyselné a potravinrske initalacie

2.5 Technické viastnosti rurok:

Tepelna vodivost: 0,43 W/m-K

Koeficient roztaznosti: 0,024 mm/m-°C

Koeficient drsnosti: 0,0015 mm

Jednotkovy objem rirok: od 0,113 do 0,531 /m podra priemeru

Polomer rucného ohybu: od 80 mm do 160 mm

Polomer ohybu so $piralou: od 56 mm do 112 mm

2.6 Tvarovky MEXEN:

Materidl: mosadz

Typy: zavitové a lisované

Tesnenia: NBR, TPFE

Certifikéty: Atest PZH, stlad s normami ISO 21003-3 a ISO 21003-5, testované Statnym vyskumnym
Gstavom — INSTITUTOM NAFTE A PLYNU v Krakove, ako aj atesty PZH

2.7 Mikrobiologicka odolnost:

Systém je odolny voti rozvoju baktérii a tvorbe biofiimu a spiiia poziadavky na obsah organického
uhlika — vhodny pre pitnii vodu.

Systém bol testovany laboratdriom AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. v Poznani.

2.8 Tepelné roztaznost a Zivotnost:

Nizka tepelné roztaznost rirok znizuje napatia a potrebu kompenzécie.

3. ZARUCNE PODMIENKY

Zarugna doba je 120 mesiacov od datumu nakupu. Zistené vady budi pocas tejto doby odstranené
vyrobcom dodanim néhradnych dielov. Ak to nebude mozné bude poskytnuta nahrada alebo vymena
produktu

Riesenie zavisi od stavu

produktu zaruky

pre 4cie je doklad o kiipe. Reklamacia bude vybavena do 14
pracovnych dni odo diia dorucenia dokumentacie alebo samotného produktu

st kryté zarukou

Montaz musi byt vykonana odbore a v sulade s platnymi normani krajiny initalacie
Zéruka sa nevztahuje na pouzivanie prcduktu v rozpore s tymto navodom, mechanické poskodenia

vzniknuté pocas montaze, a nasledky z4sahu nad ramec
beznej montaze

EYKATAGTAON, GTTOGUVAPPOAGYNON ) XPIOT KABUS Kall ETTITTTOCEIG )
EKTOG TV TIPOBAETIOPEVWY BIGBIKATIDY

O eyyunig eivan n eraipeia "AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL 1181563829 REGON: 141494553

zaruky je t ,AGRAF“ — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MPABWUNA BESMEKM TA OBCNYrOBYBAHHSA

Mpasuna Geanekw:

1.1 MpaBunbHMi MOHTaX cucTeMM:

MokTax cnia o iHcTpyKuii Ta YWHHIX HOpM

Henpasmnw 3'eQHaHHA aBO MOHTAX MOXYTb IPUIBECTU [10 BUTOKIE a6O MOLIKOZKEHHS CHCTEMM.
12

Cnm rROpUoTOByoaTH DO Tpy6u Ta ¢m4nm MEXEN PEx / PER‘E a TaKox aKcecyapu, cymicki

1 3 i

MliA Yac MoHTasxy Ta ekcnnyaTaLiii HeoBXiaHO 3axuiaTh prSM Bifl BMMHAHHS, STUHAHHA HIKIE
MiHIMaNHOTO pazliyca Ta yAapis, siki MOXyTb OCRaBUTH IXHIO CTPYKTYDY.

1.4 3axucT BiA HAAMIPHOI TeMNepaTypu i TUCKY:
Cucrema Ha poBoty npu

LMX 3HaNEHb MOXe NPU3BECTY 10 aBapii.

1.5 3axucr Bia 3a6pyaHeHs:

Mia Yac MOHTaXy He ONYCKalTe KOHTAKTY BHYTPILLHBOI NOBEPXHI TPy6 i3 nunom, Gpyaom abo
XIMISHUMY PEMOBUHAMY, LLOG He MOTIPLUNTY AKICTb MMTHOT BOAM

i Temnepaypi 90°C i Tucky 10 Gap. MepesuuienHs

Mpasuna oBcnyrosysarHs:
1.1 PerynsipHa nepesipka cucrem:

pi TEXHI4Hi OTMSAM Ha TePMETUYHICTD, CTaH (iTWHIB i 3'6AHaHb,
a TaKoX Ha HasiBHICTb CIIAIB BUTOKB.
1.2 3axucr Bin YO-BUNPOMiHIOBaHHS:
PEX / PERT Tpy6u He nOBUHHI niaBaTies Al NPSIMX COHSIMHIX NPOMEHIB — Y BIAKPUTWX YCTaHOBKaX
GAify BUKOPVICTOBYBATY BIANOBIAHI 3aXNCHI KOXYX/.
1.3 MinimansHa notpe6a B komneHcauii:
3aBAsKN HM3bKOMY KoediLlieHTy TennoBoro poawnpenHs (a = 0,024 Mm/m-°C), cnctema He noTpebye
iHTEHCMBHOI KOMNEHCaLii, ane il YHMKATY XOPCTKOTO KpINfeHHs Ha A0BMX AiNsHKaX.
1.4 YHUKaHHS! KOHTAKTY 3 arpecuBHUMY Ximikatami:
Xoua Tpy6u PEX / PERT maloTh BUCOKY XiMitHy CTIiKICT, He CrIiA AONYCKaTH iX KOHTAKTY 3

nam Ta Tamm
1.5 MpomusaHis cHoTemw nepe 3anyckon
Mlicns: 3aBepLIEHHS MOHTXY BCIO GUCTEMY CIif} TPOMMTM HYCTOIO BOAOK [N BUAANEHHS 3anylkis
3abpyAHeHs.

2. Textiuna iHcpopmais:

2.1 XapakTepucruka cuctemn MEXEN PEX / PERT
Marepian PEX:

Tpy6u 3 3umToro PEX-B 3 WIapOM, 3BapEHVIM 32 A0NOMOTOI0

Texonorii TIG/nasep. cTpyKTypa ByCOKy , XiMisHy Ta TepMitHy

CTIKICT, KNCHEBUii Gap'ep | HU3bKe TENMOBE PO3LUMPEHHS.

Marepian PERT: MonieTuneH niggvienoi TepmocTiiikocTi Tuny PE-RT i3 Wiapom aniowmikio, 3sapeHim

TIG/nasepom.

2.2 floctynHi aiaveTpu

16 MM, 20 MM, 25 MM, 32 MM

2.3 Poboui napameTpu:

HominansHuit Tuok: 10 6ap

PoGoua Temneparypa: 90°C

2.4 3acTocysaHHs:

C1CTEMM XONOAHOTO Ta raps4oro BOAONOCTauaHHs

CucTeMY onaneHHs (BKIioNalouy MIANIOToBe onaneHHs)

MpommcIosi Ta xapuosi iHcTansLi

2.5 TexHisHi xapaKTepuCTuky Tpy6:

Tennonposiawict: 0,43 Brim-K

KoeditlieHT postuvpensi: 0,024 mm/m-°C

KoeditjieHT wopcTkocTi: 0,0015 Mm

O6'em Tpy6w Ha 1 m: in 0,113 10 0,531 N1 sanexHo sia AiameTpa

Pagiiyc pyuHOro arumy: i 80 M 0 160 MM

Paiiyc aruHy 3i cnipannio: in 56 M 0 112 MM

2.6 PituHrn MEXEN:

Marepian: naryHb

Tunu: piabGoei Ta npecosi

Yujinerenrs: NBR, TPFE

Ceprudikaty: Cainourso PZH, sianosianicts ISO 21003-3 i ISO 21003-5, BunpobysaHHs nposeaeHi

NlepXaBHuM HayKOBO-AOCTIAHMM iHCTUTYTOM — IHCTUTYT HAGTY | TA3Y B Kpakosi, a Takox

ceprycpikatn PZH

2.7 Mikpobionoriuna cTiikicTs:

CucTewma crifika A0 po3BuTKy GaKTepiii Ta yTBOpEHHs Gionnisky, BIATOBIAAE BUMOraM LLOAO BMICTY

OpraHiNHOTO BYrMeLlio — NAXOAWTE ANA CHCTEM MUTHOT BOAY.
AQUANET L

2.8 Tennose po3uMPeHHs: Ta AOBFOBIYHICTb:

Hut3bke TennoBe po3LMPeHHs TpyG 3HIDKYE Hanpyry Ta noTpeGy B KomneHcaLlii.

Sp. z0.0. y MosHai.

3. TAPAHTIHI YMOBM

TapaHTiiiHuii TepMiH CTaHOBUTS 120 MICALIIE 3 AaTM NpuAGaHHA. BUsiBNeHi NPOTSTOM Lis0ro Yacy
AecheKTI YCyBaIOTECS BUPOGHUKOM LNAXOM HAAaHHA 3AMACHNX HaCTMH. STKLIO Lie HEMOXTMBO Gyae
30iiicHeHO NOBEPHEHHS KowTiB aGo 3amiHa NpoayKTY

PiLueHHs! MPUIAMAETLCS Ha MIACTABI OLIIHKN (DAKTMUHOTO CTaHy TOBAPY rapaHTOM

‘OCHOBHMM JOKYMEHTOM ANs NOAaHH: NPETeH3ii € NiATBEPAKEHHS Nokynkv. Poarnsa npeTeHsii
3AIMCHIETLCA NPOTATOM 14 POBOUMX AIHIB 3 MOMEHTY OTPUMAHHS AOKYMEHTLi 360 Camoro MPOAYKTY

3aMiHeHi KOMIOHEHTY NOKPUBAIOTLCS PIUHOIO FapaHTiEi
MokTax mae GyTw BUKOHaHMit MPOCHECIiIHO Ta BIANOBIAHO 10 HOPM, WO AllOTb Y Kpaiki BCTAHOBNEHHS

[apaHTist He NOKPYBAE BUKOPUCTAHHS BUPOGY BCYNepe IHCTPYKLT, MeXaHiuHi NOLIKOZXEHHS,
abo @ TaKoX HACTIAKM HECAHKLIIOHOBAHOTO

Bpr‘-laNHﬂ 11038 MeXamy CTaHAapTHOTO MOHTaXy

FapaHTom € komnakis “AGRAF” - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

HR

1. PRAVILA SIGURNOSTI | ODRZAVANJA

Pravila sigurnosti:
1.1 Ispravna montaza sustava:
Instalaciju treba izvodii u skladu s uputam: ¢a i vazeim
montaza li spojevi mogu dovesti do curen]a ili o3te¢enja sustava.
1.2 Koristenje odgovaraju¢ih komponenti:
Treba koristit iskljugivo MEXEN PEX / PERT cijevi i spoiice te dodatke kompatibilne sa sustavom — ne
preporucuje se spajanje s uuelowma drugih proizvodat:

1.3 ckih ostecenja:
Tijekom montaze i uporabe cijevi 'roba zastit od drobljenja, savijanja ispod minimalnog radijusa i
udaraca koji mogu oslabiti strukturu.
1.4 Zasfita od previsoke temperature i tiaka:
Sustav je predviden za rad pri maksimalnoj temperaturi od 90°C i tlaku od 10 bara. Prekoragenje ovih
vrijednosti moze uzrokovati kvar.
1.5 Zastita od negistoca:
Tijekom montaze treba sprijeciti ulazak prasine, prijavatine i kemikalija u unutrasnjost cijevi kako bi se
otuvala Cistoca vode.

normama. Nep

Pravila odrzavanja:
1.1 Redovita kontrola instalacije:

Preporucuju se redoviti tehnicki pregledi radi provjere nepropusnosti, stanja spojnica i eventualnih
tragova curenja.

1.2 Zasfita od UV zracenja:

PEX / PERT cijevi ne smiju biti izloZene izravnom suncevom svjetlu — u otkrivenim instalacijama treba
koristit zastitne obloge.

1.3 Potreba za minimalnom kompenzacijom:

Zahvaljujui niskom koeficiientu toplinskog istezanja (a = 0,024 mmim-C), sustav ne zahtieva intenziv-
nu ali treba kruto na duljim d

14 kontakta s

lako PEX / PERT cijevi imaju visoku kemijsku otpomost, ne treba ih izlagati otapalima, uljima i naftnim
derivatima.

1.5 Ispiranje instalacije prije pustanja u rad:

Nakon montaze cijeli sustav treba isprati cistom vodom kako bi se uklonile eventualne necistoce.

2. Tehnicke informacije:

2.1 Karakteristike sustava MEXEN PEX / PERT

Materijal PEX:

Cijevi su izradene od umrezenog polietilena PEX-B s aluminijskim slojem zavarenim TiG/laserskom
tehnikom. ViSeslojna struktura osigurava visoku mehanicku, kemijsku i toplinsku otpornost, barijeru
protiv kisika i ograniceno toplinsko istezanje.

Materijal PERT: Polietilen s pove¢ s¢u na
aluminijskim slojem zavarenim TIG/laserom.

2.2 Dostupni promjeri:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Radni parametri:

Nazivni tlak: 10 bara

Radna temperatura: 90°C

2.4 Primjena:

Instalacije hladne i tople sanitarne vode

Sustavi grijanja (ukljuéujuci podno grijanje)

Industrijske i prehrambene instalacije

2.5 Tehnicka svojstva cijevi:

Toplinska vodijivost: 0,43 W/m-K

Koeficijent istezanja: 0,024 mm/m-°C

Koeficijent hrapavosti: 0,0015 mm

Volumen po metru: od 0,113 do 0,531 I/m, ovisno o promjeru
Radijus savijanja rukom: od 80 mm do 160 mm

Radijus savijanja sa oprugom: od 56 mm do 112 mm

2.6 Spojnice MEXEN:

Materijal: mesing

Vrste: navojne i presane

Brive: NBR, TPFE

Certifikati: PZH atest, uskladenost s ISO 21003-3 i ISO 21003-5, testiranja od strane Drzavnog istrazi-
vatkog instituta — INSTITUT NAFTE | PLINA u Krakovu, te PZH potvrde

2.7 Mikrobioloska otpornost:

Sustav je otporan na razvoj bakterija i stvaranje biofilma, te ispunjava zahtjeve za sadrzajem organskog
ugliika ~ prikladan za instalacije pitke vode.

Sustav je testiran u laboratoriju AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. u Poznanju.

2.8 Toplinsko istezanje i trajnost:

Nisko toplinsko istezanje cijevi smanjuje naprezanja i potrebu za kompenzacijom.

izraden od PE-RTs

3. JAMSTVENI UVJETI

Jamstveni rok je 120 mjeseci od datuma kupnje. Kvarovi otkriveni u tom razdoblju bit ¢e otklonjeni od
strane proizvodata isporukom zamjenskih dijelova. Ako to nije moguce osigurat ¢e se povrat sredstava
ili zamjena proizvoda

Rjesenje ovisi o procjeni stvamog stanja reklamiranog proizvoda od strane davatelja jamstva

Osnovni dokument za podnosenje reklamacije je dokaz o kupnji. Rok za riesavanje reklamacije je 14
radnih dana od dana dostave dokumentacile ili samog proizvoda

Zamijenjeni dijelovi imaju jednogodisnje jamstvo
Instalacija mora biti izvedena strucno i u skladu s vazecim propisima zemlje u kojoj se proizvod instalira

Jamstvo ne pokriva koristenje proizvoda profivno ovom prirugniku, mehanicka ostecenja nastala tjekom
montaze, demontaze ili uporabe kao ni posljedice intervencija izvan instalacije

Davatelj jamstva je tvrtka “AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. SAUGOS IR PRIEZIOROS TAISYKLES

Saugos taisyklés:
1.1 Tinkamas sistemos montavimas:

=€

1. MPABMA 3A BESOMACHOCT M MOAAPBHXKKA

Mpaswna 3a GesonacHocT:
1.1 Mpasunen MOHTaX Ha cHCTeMaTa:

Montavimas turi biti atiekamas pagal gamintojo statybos Netin-
kami sujungimai ar montavimas gali sukelti nuotékius arba Sstomos pazeidimus.

1.2 Tinkamy komponenty naudojimas:

TpsiGBa Aa ce M3BbPLUBA CbITIACHO
CTPOUTENHM HOPMY. HenpaBunHUTe BPB3KN UMY MOHTX MOTAT A1a AOBEAAT A0 TeHOBE U NoBpesa
Ha cucTemara.

Reikia naudoti tik MEXEN PEX / PERT vamzdzius ir jungiamasias detales bei su sistema
priedus — nerekomenduojama jungti su kity gamintojy elementais.
1.3 Vengti perkrovos ir mechaniniy pazeidimu:

metu bitina saugoti nuo suspaudimo, lenkimo mazesniu nei
minimalus spmdunu bei smigiy, kurie gali susilpninti struktira.
1.4 Apsauga nuo per didelés temperataros ir slégio:
Sistema skirta veikti esant ne didesnei kaip 90°C temperatarai ir 10 bary slégiui. $iy verciy virsijimas
gali sukelti sistemos gedima.
1.5 Apsauga nuo uztersimo:
Montavimo metu bitina saugoti vamzdziy vidy nuo dulkiy, nesvarumy ir cheminiy medziagy, kad
nebity sutrikdytas vandens Svarumas.

Priezitros taisyklés:
1.1 Reguliarus sistemos tikrinimas:

Rekomenduojama periodiskai atlikti techninius ~ ivertinti detaliy ir
sujungimy biikle bei galimus nuotékiy pozymius.

1.2 Apsauga nuo UV spinduliy:

PEX / PERT vamzdziy negalima laikyti saules — atvirose reikia

naudoti apsauginius apvalkalus.
1.3 Maza kompensacijos biltinybe:
Dél mazo Siluminio plétimosi koeficiento (a = 0,024 mm/m-°C), sistema nereikalauja intensyvios
kompensacijos, tatiau reikia vengti standziy tvirtinimy ilguose ruozuose.

1.4 Vengti kontakto su agresyviomis cheminémis medziagomis:

Nors PEX / PERT vamzdziai yra chemiskai atspards, ju negalima veikiant tirpikliais, alyvomis ir naftos
produktais.

1.5 Sistemos praplovimas pries paleidziant:

Po montavimo visa sistema bitina praplauti Svariu vandeniu, kad bity pasalintos galimos

1.2
Cnienea fa ce uanonseat camo b6 1 utuHit MEXEN PEX / PERT, KakTo 1 akcecoapi,

cbe — He ce npenop’ C enemeHTI Ha ApYrv NPON3BOANTeNM.
1.3 Ha nospeay:

Mo Bpeme Ha MoHTaxa 1 eKcnnoarauwﬂTa TpsiBBa Aa ce salMTaBa TPLEONPOBOLT OT CMaUKBaHe,
OorbBaHe oA MUHMMArHNS Paauyc v yAapw, KOUTO MoraT Aa oTcnabsT CTpykTypata.

1.4 3awwTa oT NpekoMepHa TemnepaTypa i HansraHe:

CucTemara e npoekTUpaHa aa paBboTy NPY MaKkouManka Temnepatypa ot 90°C u HansraHe ot 10 6apa.
MpeBuwaBaHeTo Ha Teaw CTOIHOCTY MOXe A2 A0BEAE A0 NoBpeAa.

1.5 3awmTa oT 3aMbpCABaHNA:

Mo Bpeme Ha MoHTaxa TPABBa Aa Ce MIBArBa KOHTAKT Ha BLTPEIIHOCTTA Ha TPLOWTE C pax, MpLCOTS
WM XMMUKaIW, 33 A3 HE CE HAPYLWM YMCTOTaTa Ha BoAaTa.

Mpaswna 3a noaapwIKa:
1.1 PepoBHa nposepKa Ha MHCTanauusTa:
Mpenopuysa ce nep: npemnes Ha
Ha (OUTUHIWTE M BPBLIKVITE, KAKTO U HaNMIMe Ha CTIAV OT TeHOBe.
1.2 Bawmra or UV nisum:
PEX / PERT Tpu6uTe He Tpsi6Ba 4a GbAaT MaNoXeHy Ha Npsika CITbHYEBA CBETIMHA — NPH OTKpUTM
MHCTanaumm Tpsibsa Aa ce M3NoN3BaT NOAXOAALUM 3ALUMTHU MOKPUTUS.
1.3 MuHUManHa HyxXza oT KoMNeHcoVpaHe:

Ha TonnMHHO = 0,024 mm/m-°C), cuctemara He
HMCKER VHTEHIMEHG KOMTIEHCALYS, HO TPAGEa Aa Ce U3ATEa TEbpnc YIKCUpaHE NPY BT y4acTbLM.
14 Ha KOHTaKT ¢
BLrpekn BIICOKATa XMMUMIECKa YCTORUMBOCT Ha TpbGUTe PEX / PERT, He TpA6Ba Aa ce aonyckar
KOHTAKTVI C PA3TBOPUTENM, Macna v NeTponHM MPOAYKTY.

OTHOCHO Xep! 3

metu susidariusios nuosédos.
2. Techning informacija:

2.1 MEXEN PEX / PERT sistemos charakteristikos
PEX medziaga:

Vamzdziai pagaminti i$ susietojo polietileno PEX-B su TIG/laser technologija suvirintu aliuminio sluok-
sniu. Daugiasluoksné konstrukcija uztikrina didelj mechaninj, cheminj ir terminj atsparuma, deguonies
barjera ir maza plétimosi koeficienta.

PERT medziaga: Padidinto temperatirinio atsparumo polietilenas (PE-RT) su TIG/laser bidu suvirintu
aliuminio sluoksniu.

2.2 Galimi skersmenys:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Darbiniai parametrai:

Nominalus slégis: 10 bar

Darbiné temperatira: 90°C

2.4 Pritaikymas:

Salto ir karsto buitinio vandens instaliacijos

Sildymo sistemos (taip pat grindinis Sildymas)

Pramonines ir maisto gamybos instaliacijos

2.5 Technings vamzdziy savybes:

Silumos laidumas: 0,43 W/m-K

Pléetimosi koeficientas: 0,024 mm/m-°C

Siurkstumo koeficientas: 0,0015 mm

Vamzdzio tiris: nuo 0,113 iki 0,531 /m, priklausomai nuo skersmens

Rankinio lenkimo spindulys: nuo 80 mm iki 160 mm

Lankstymo su spyruokle spindulys: nuo 56 mm iki 112 mm

2.6 MEXEN jungtys:

Medziaga: zalvaris

Tipai: srieginés ir presuojamos

Tarpinés: NBR, TPFE

Sertifikatai: PZH atestacija, atitiktis ISO 21003-3 ir ISO 21003-5, bandymai atlikti Valstybinio naftos ir
dujy instituto Krokuvoje bei PZH atestai

2.7 Mikrobiologinis atsparumas:

Sistema atspari bakterijy dauginimuisi ir bioplévelés susidarymui, atitinka organinio anglies kiekio
reikalavimus — tinkama naudoti geriamojo vandens instaliacijose.

Sistema isbandé AQUANET L Sp.zo.0. cje.

2.8 Siluminis plétimasis ir ilgaamziskumas:

Mazas vamzdziy Siluminio plétimosi koeficientas sumazina tampas ir kompensacijos poreik.

3. GARANTIJOS SALYGOS

Garantijos laikotarpis — 120 ménesiy nuo [sigijimo dienos. Per § laikotarpj nustatyti trikumai bus
pasalinti gamintojo, pateikiant atsargines dalis. Jei tai nejmanoma bus grazinti pinigai arba pakeistas
produktas

Sprendimas primamas remiantis faktings pretenzijos biiklés jvertinimu garantijos teikejo

1.5 Ha npeaw nyckare:
Cren NpUKIO-BaHe Ha MOHTAXa TPSGEA 4a C NPOMYE UANATE MHCTANALMS C 4ACTa BOAA, 38 Aa e
OTCTPAHST EBEHTYaIHM OCTATbLY OT MOHTAXHY 3AMBPCABAHNS.

2. TexHudecka uHpopmaumst:

2.1 Xapaxtepuctiika Ha cuctemata MEXEN PEX / PERT
Marepuan PEX:
Tpwbute ca oT ompexeH PEX-Bc obBuska, 3asapena c TIG/
nasepHa TexHoNorMsl. MHOFOCOiHATA KOHCTPYKLMS OCUTYPABA BUCOKA MEXaHUIHA, XUMUHEcka U
TepMuiHa ycmw-lwaocr chnopoﬂna GapHiepa 1 HICKa TONNVHHA PaSLUMPAEMOCT,
ERT: M Ha Temneparypa, uspaboreH ot
MonM¢MuMpaH PE-RTc anyManeBa obsuBKa, sasapena ¢ TIGInasep.
2.2 Npepnaram AvameTpu:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 PaGoTHM napameTpu:
HomukanHo Hansrawe: 10 bar
PaGoTHa Temneparypa: 90°C
2.4 Npunoxenve:
VIHCTanauuv 3a CTyAeHa 1 Tonna nuTeiika Boaa
[} cuctemn noaoso
"
2.5 TexH/4ECKM XapaKTepUCTKN Ha TPBEWTE:
Tonnonposoaumoct: 0,43 W/m-K
KoedpuuyenT Ha pasiumpenme: 0,024 mm/m-°C
KoedpuuyenT Ha rpanasoct: 0,0015 mm
OBem Ha MeTbp TpGa: ot 0,113 40 0,531 l/m B 3aBMCUMOCT OT AMaMETHPa
Pajyyc Ha orbBaHe Ha pbka: oT 80 mm Ao 160 mm
Payyc Ha orbBaHe Cue cnupana: or 56 mm Ao 112 mm
2.6 GuTHr MEXEN:
WapaboTka: MecuHr
Tunose: peaGosy 1 Npecosit
YﬂanHeNl’lﬂ NBR, TPFE
: PZH ¢ 1S0 21003-3 1 ISO 21003-5, TecTsaHo OT
ﬂhpxasmﬂ wacnenoatencky uHCTUTYT — MHCTUTYT MO HE®T U A3 & Kpakos, KakTo n
ceptudmkaty ot PZH
2.7 MUKpOBYONOr|Ha YCTORIMBOCT:
CucTemara e yCToiuMBa Ha pa3BuTHe Ha GakTepy 1 06pasyBaHe Ha GUOhUAM 1 OTroBapA Ha
P BLIMepon — e 3a nuTeviHa Boja.
Cucremara e TecTsana o1 AQUANET L Sp.z0.0. 8 MosHa.
2.8 TONNMHHO pasLuVpeHie i MaAPLXIMBOCT:
HWCKOTO TONMUHHO pa3LUMpeHYe Ha TPLOUTE Hamansea

W HyxaaTa ot
3. TAPAHLIMIOHHM YCTIOBWSt

TapaHUVOHHWST CpoK € 120 Mecelia OT AaTaTa Ha nokynka. [lecekTiTe, OTKDUTH B TO3M NEpHoA,

Pagrindinis dokumentas garantijai pareiksti yra pirkimo
darbo dieny nuo dokumenty arba produkto gavimo dienos

Pakeistos dalys padengiamos vieneriy mety garantija

Montavimas turi biti atliktas profesionaliai ir laikantis Salies kurioje vykdoma instaliacija galiojanciy
normy

we Gbaar or upes Ha pe3epBHy YacTu. AKO TOBA He €
we 6bae Ha CpeAcTBa UM noaMaHa Ha npoaykTa
Pretenzija per 14 3aByoy ot Ha sa Ha
MpoAYKT

OCHOBHMAT IOKyMEHT 3a NofjaBaHe Ha peknamauns e 4oKa3aTencTeo 3a nokynka. CpoksT 3a
pasrnexaaHe Ha peknamauvmsita e 14 paGoTHM IHV OT 4aTaTa Ha nornyyaBaHe Ha AoKyMeHTauusTa
WM camust npoayKT

cac rapaHuma
Garantija s giam Siam vadovui, z del

montavimo, ardymo ar naudojimo ir neleistiny veiksmy jprasto M Tpsbea na Gbae ne ¢ pein HopM B
ribose cTpaHara Ha HCTanauwa

Garantijos teikéjas yra jimoné ,AGRAF" - KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

TapaHuusTa He NOKPUBA UNON3BAHETO Ha NPOAYKTa B
nioBpEAV MPY MOHTAX,
HaMeca U3BbH CTaHAAPTHATE MOHTAXHM AEMHOCTH

cTosa
KaKTo 1 or

apaHuyoHeH goctasumk e upma ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. PRAVILA VARNOST! IN VZDRZEVANJA

Pravila varmosti:
1.1 Pravilna montaza sistema:
Montazo je treba izvajati v skladu z navodili proizvajalca in veljavnimi gradbenimi predpisi. Nepravilni
spoji ali montaza lahko povzrotijo puséanje ali poskodbe sistema.

1.2 Uporaba ustreznih komponent:

Uporabljati je treba |zkljucno ceviin fitinge MEXEN PEX / PERT ter dodatke, ki so zdruzijivi s sistemom
~ uporaba igih

1.3 Izogibanje in

LV

1. DROSIBAS UN APKOPES NOTEIKUMI

Drogibas noteikumi:
1.1 Pareiza sistémas uzstadisana:

Uzstadidana javeic saskana ar razotaja instrukciju un speka esosajiem bavnormativiem. Nepareizi
savienojumi vai uzstadisana var izraisit nopliides vai sistémas bojajumus.

1.2 Atbilstodu komponentu izmanto$ana:

Jaizmanto tikai MEXEN PEX / PERT caurules un savienotaji, ka ari ar sistému saderigi piederumi — nav
ieteicams kombinét ar citu razotaju detalam.

1.3 no pa un

Med montazo in uporabo je treba cevi zasititi pred pod
ter udarci, ki lahko oslabijo njihovo strukturo

1.4 Zastita pred previsoko temperaturo in tlakom:

Sistem je zasnovan za delovanje pri najvecji temperaturi 90 °C in tlaku 10 barov. Prekoraitev teh
vrednosti lahko povzroti okvaro

1.5 Zastita pred onesnazenje!

radijem

da se ne

Uzstadis laika caurules jaaizsarga pret saspiesanu, lieksanu zem minimala
radiusa un triecieniem, kas var vajinat to struktaru.
1.4 Aizsardziba pret parmarigu temperatiiru un spiedienu:

Sistéma paredzéta darbam pie maksimalas temperatiiras 90°C un spiediena 10 bar. $o vértibu
parsniegsana var izraisit bojajumus.

1.5 Aizsardziba pret piesamojumu:

Med montazo je treba prepredii stik notranjosti cevi s prahom, umazanijo ali
ogrozi kakovost pitne vode.

Pravila vzdrzevanja:
1.1 Reden nadzor sistema:

Priporodjivi so redni tehniéni pregledi glede tesnosti, stanja fitingov in spojev ter morebitnih znakov
puscanja

1.2 Zastita pred UV-zarki:

PEX / PERT cevi ne smejo biti izpostavljene neposredni sonéni svetlobi — pri odkritih instalacijah je
treba uporabiti zastitne obloge.

1.3 Potreba po minimalni kompenzaciji

Zaradi nizkega koeficienta toplotnega raztezanja ( = 0,024 mm/m-°C) sistem ne potrebuje intenzivne
kompenzacije, vendar se je treba izogibati togemu pritrjevanju na dolgih odsekih.

1.4 Izogibanje stiku z agresivnimi kemikalijami:

Ceprav imajo cevi PEX / PERT visoko kemiéno odpomost, se jih ne sme izpostavijati topilom, oljem in
naftnim derivatom.

1.5 Izpiranje sistema pred zagonom:

Po koncani montaZi je treba celoten sistem sprati s Gisto vodo, da se odstranijo morebitne negistoce.

2. Tehniéne informacije:

2.1 Lastnosti sistema MEXEN PEX / PERT
Material PEX:
Cevi so izdelane iz zamrezenega polietilena PEX-B z aluminijasto plastjo, zvarjeno s TIG/lasersko
tehnologijo. Vecplastna struktura zagotavija visoko mehansko, kemiéno in toplotno odpornost, kisikovo
bariero ter nizko toplotno razteznost.

Material PERT: Polietilen z vecjo
TiG/laser tehnologijo.

2.2 RazpoloZljivi premeri:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Obratovalni parametri:
Nazivni tlak: 10 bar

Delovna temperatura: 90 °C

2.4 Uporaba

Instalacije za hladno in toplo sanitamo vodo

Sistemi ogrevanja (tudi talno ogrevanje)

Industrijske in Zivilske intalacije

2.5 Tehnicne lastnosti cevi:

Toplotna prevodnost: 0,43 W/m-K

Koeficient raztezanja: 0,024 mm/m-*C

Koeficient hrapavosti: 0,0015 mm

Volumen cevi na meter: od 0,113 do 0,531 /m glede na premer

Radij rotnega upogibanja: od 80 mm do 160 mm

Radij upogibanja s pomotjo vzmeti: od 56 mm do 112 mm

2.6 Fitingi MEXEN:

Izdelava: medenina

Vrste: navojni in stiskalni

Tesnila: NBR, TPFE

Certifikati: PZH certfikat, skladnost z ISO 21003-3 in ISO 21003-5, testirano s strani Drzavnega
raziskovalnega insfituta — INSTITUT ZA NAFTO IN PLIN v Krakovu ter PZH potrdila

2.7 Mikrobioloska odpornost:

Sistem je odporen na razvoj bakterij in nastanek biofilma ter izpolnjuje zahteve glede vsebnosti organ-
skega ogliika — primeren je za indtalacije s pitno vodo.

Sistem je testiral laboratorij AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. v Poznanju.

2.8 Toplotno raztezanje in trajnost:

Nizka toplotna razteznost cevi zmanjuje napetosti in potrebo po kompenzaciji

(PERT)z plastjo, zvarjeno s

3. GARANCIJSKI POGOJI

Garancijska doba je 120 mesecev od datuma nakupa. Napake, odkrite v tem obdobju, bodo odpravi-
jene s strani proizvajalca z dobavo rezervnih delov. Ge to ne bo mogoce bo vrnjen denar ali izdelek
zamenjan

Resitev je odvisna od ocene dejanskega stanja reklamiranega izdelka s strani garanta

Osnovni dokument za vozitev reklamacije je dokazilo o nakupu. Rok za obravnavo reklamacije je 14
delovnih dni od dneva dostave dokumentacije ali izdelka

Zamenjani deli so zajeti v enoletni garanciji

Montaza mora biti izvedena strokovno in v skladu z veljavnimi predpisi drzave, v kater je izdelek
namesten

Garancija ne zajema uporabe izdelka v nasprotju s tem navodilom, mehanskih poskodb zaradi
montaze, demontaze ali uporabe ter posledic nepooblastenega posega zunaj obicajnih montaznih
postopkov

Garant je podjetje ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

L adis laika jaizvairas no caurulu iekSpuses saskares ar netirumiem, putek|iem vai kimiskam
vielam, lai netiktu apdraudéta Gdens tiriba.

Apkopes noteikumi:
1.1 Regulara sistémas parbaude:
leteicams veikt tehniskas novartgjot un
savienojumu stavokli, ka arf iespéjamas noplides pazimes.
1.2 Aizsardziba pret UV starojumu:
PEX / PERT caurules nedrikst paklaut tiesiem saules stariem — atklatajas instalacijas jaizmanto
amnstosl aizsargparkiajumi.

péc minimalas
Zema siltuma izplesanas koeficienta (a = 0,024 mm/m-*C) dé sistémai nav nepieciesama intensiva
kompensacija, tomér jaizvairas no stingras fiksacijas garos posmos.
1.4 Izvairisanas no kontakta ar agresivam Kimiskam vielam:
Lai gan PEX / PERT caurulém ir augsta kimiska izturiba, tas nedrikst paklaut skidinatajiem, efjam un
naftas produktiem.
1.5 Sistemas skalosana pirms palaisanas:
Péc montazas jaizskalo visa sistéma ar tiru Gden, lai nonemtu iespgjamos montazas laika radusos
piemaisijumus.

2. Tehniska informacija:

2.1 MEXEN PEX / PERT sistémas raksturojums

PEX materidls:

Caurules izgatavotas no tiklotiem PEX-B polietiléna ar TIG/lazera metintu aluminija kartu. Slanveida
konstrukcija nodrosina augstu mehanisko, kimisko un termisko izturibu, skabekla barjeru un zemu
siltuma izplesanos.

PERT materials: Polietiléns ar paaugstinatu temperatiiras izturibu (PE-RT), arf ar TIG/lazera metintu
aluminija kartu

2.2 Pieejamie diametri:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Darbibas parametri:

Nominalais spiediens: 10 bar

Darba temperatira: 90°C

2.4 Pielietojums:

Auksta un karsta ddens apgades sistémas

Apkures sistémas (tostarp gridas apsilde)

Ripnieciskas un partikas nozares instalacijas

2.5 Cauruu tehniskas ipasibas:

Siltumvaditspéja: 0,43 W/m-K

Izpleanas koeficients: 0,024 mm/m-°C

Rupjuma koeficients: 0,0015 mm

Caurules tilpums uz metru: no 0,113 lidz 0,531 lim atkariba no diametra

Manualas locisanas radiuss: no 80 mm [idz 160 mm

Locisanas radiuss ar atsperi: no 56 mm idz 112 mm

2.6 MEXEN veidgabali:

Materials: mising

Veidi: skrivéjami un presgjami

Blivéjumi: NBR, TPFE

Sertifikati: PZH atbilstiba, atbilstiba ISO 21003-3 un ISO 21003-5, testéts Valsts Naftas un gazes
institita Krakova, ka ar PZH sertifikati

2.7 Mikrobiologiska izturiba:

Sistéma ir izturiga pret baktériju augsanu un biofilmas veidoanos, atbilst prasibam par organiska
oglekla saturu — piemérota dzerama tdens instalacijam.

Sistéma testéta laboratorija AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. Poznana

2.8 Siltuma izplesanas un izturiba:

Zema caurulu siltuma S samazina un a Samil

3. GARANTIJAS NOTEIKUMI

Garantijas termins ir 120 ménesi no iegades dienas. $aja laika atklatie defekti tiks novérsti, piegadajot
rezerves dalas. Ja tas nav iespgjams, tiks veikta naudas atmaksa vai produkts tiks nomainits
Risinajums ir atkarigs no garantijas devéja novértéjuma par reklamétas preces stavokli

Galvenais garantijas ir pirkuma
darba dienu laika no dokumentu vai produkta sanemsanas dienas.

Pretenzija tiek izskatita 14

Nomainitajam dalam tiek piemérota 12 ménesu garantija

Uzstadisana javeic profesionali un atbilstosi valsti speka esosajiem standartiem

Garantija neattiecas uz produkta pretruna ar 30
uzstadisanas, demontazas vai lietosanas laika, ka arf neatjautam iejauksanas sekam arpus standarta
montazas

Garantijas devéjs ir uznémums ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. OHUTUS- JA HOOLDUSJUHISED

Ohutusjuhised:

1.1 Siisteemi korrektne paigaldus:

Paigaldust tuleb teostada vastavalt tootja juhistele ja
vale paigaldus vdivad phjustada lekkeid voi siisteemi kahjustusi.

1.2 Sobivate komponentide kasutamine:

Tuleb kasutada ainult MEXEN PEX / PERT torusid ja hltmlkke ning siisteemiga ihilduvaid tarvikuid — ei
ole soovitatav kombineerida teiste tootjate elementideg

1.3 Ulekoormuse ja mehaaniliste vigastuste valtimine:

Paigaldamise ja kasutamise ajal tuleb torusid kaitsta muljumise, lubatust vaiksema raadiusega painuta-
mise ja I60kide eest, mis v6ivad norgendada torude struktuuri.

1.4 Kaitse ligse temperatuuri ja rohu eest:

Siisteem on moeldud tsétama maksimaalsel temperatuuril 90°C ja rohul 10 baari. Nende vaértuste
iletamine vaib pohjustada siisteemi rikke.

1.5 Kaitse saastumise eest:

Torude sisemust tuleb paigaldamise ajal kaitsta tolmu, mustuse ja keemiliste ainete eest, et séilitada
joogivee puhtus.

Valed voi

Hooldusjuhised:
1.1 Regulaame siisteemi kontroll:

SR

1. PRAVILA BEZBEDNOSTI | ODRZAVANJA

Pravila bezbednosti:
1.1 Pravilna ugradnja sistema:

Instalaciju treba izvoditi u skladu sa ¢a i vazetim
ni spojevi ili montaza mogu dovesti do curenja ili odtecenja sistema.
1.2 Koris¢enje odgovarajucih komponenti:

Treba koristit iskjugivo MEXEN PEX / PERT cevi i fitinge kao i pribor koji je kompatibilan sa sistemom
—ne & sa drugih ca.

normama. Nepravil-

1.3 ¢enja i ostecenja:
Tokom montaze i eksploatacije cevi treba zastititi od gnjecenja, savijanja ispod minimalnog radijusa i
udara koji mogu oslabiti njihovu strukturu.

1.4 Zastita od prekomerne temperature i pritiska:

Sistem je predviden za rad na maksimalnoj radnoj temperaturi od 90°C i pritisku od 10 bara. Preko-
racenje ovih vrednosti moze izazvati kvar sistema.

1.5 Zafita od kontaminacije:

Tokom montaze treba izbegavati kontakt
kako ne bi doslo do zagadenja vode.

cevisa prasinom il

Pravila odrzavanja:
1.1 Redovna provera instalacije:

Soovitatav on perioodiline tehniline illevaatus, et kontrollida lekkeid, litmike ja
ning voimalikke leketest tulenevaid jélgi.

1.2 Kaitse UV-kiirguse eest:

PEX / PERT torusid ei tohi jatta otsese péikesevalguse katte - avatud paigaldustes tuleb kasutada
kaitsekatteid

1.3 Vahene kompensatsioonivajadus:

Madala soojuspaisumisteguri (a = 0,024 mm/m-°C) t5ttu ei vaja siisteem tugevat kuid

Suje se periodicni tehnicki pregled instalacije u pogledu zaptivenosti, stanja fitinga i spojeva kao
i eventualnih tragova curenja.
1.2 Zasfita od UV zracenja:
PEX / PERT cevi ne treba izlagati direktnoj suncevoj svetiosti — u otvorenim instalacijama koristit
zastitne obloge.
1.3 Potreba za minimalnom kompenzacijom:
¢i niskom toplotnog Sirenja (a = 0,024 mm/m-°C), sistem ne zahteva intenzivnu

pikki sirgeid IGike tuleks valtida jigalt kinnitamast.
1.4 Valtida kontakti agressiivsete kemikaalidega:

Kuigi PEX / PERT torudel on kdrge keemiline vastupidavus, ei tohi neid kokku puutuda lahustite, lide
ja naftapchiste ainetega.

1.5 Siisteemi labipesemine enne kasutuselevottu:

Parast paigaldamist tuleb kogu siisteem loputada puhta veega, et eemaldada voimalikud jaégid.

2. Tehniline teave:

2.1 MEXEN PEX / PERT siisteemi omadused
PEX materjal:

Torud on PEX-B, millel on Tl

Mitmekihiline struktuur tagab suure mehaanilise, keemilise ja termilise vastupidavuse, hapnikubarjéri
ning véikese paisumisteguri

PERT materjal:
laseriga keevitatud alumiiniumkint.
2.2 Saadaval olevad labimG6dud:
16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm
2.3 Tosparameetrid:

Nimipinge: 10 bar
Tootamistemperatuur:
2.4 Kasutusvaldkonnad:
Kiilma ja sooja tarbevee siisteemid
Kiittesiisteemid (sh porandakiite)
Toostuslikud ja toidutbostuse paigaldised
2.5 Torude tehnilised omadused:
Soojusjuhtivus: 0,43 W/m-K
Soojuspaisumistegur: 0,024 mm/m-*
Karedustegur: 0,0015 mm

Torude mahutavus: 0,113 kuni 0,531 l/m sGltuvalt labimd5dust

Kasitsi painutuse raadius: 80 kuni 160 mm

Painutuse raadius vedruga: 56 kuni 112 mm

2.6 MEXEN liitmikud:

Materjal: messing

Tiiiibid: keermega ja pressitavad

Tihendid: NBR, TPFE

Sertifikaadid: PZH sertifikaat, vastavus standarditele ISO 21003-3 ja ISO 21003-5, testitud Krakowi
Riiklikus Nafta- ja Gaasiinstituudis ning PZH kinnitus

2.7 Mikrobioloogiline vastupidavus:

Siisteem on vastupidav bakterite kasvule ja bloﬁlm\ tekkimisele ning vastab orgaanilise siisiniku
sisalduse nouetele — sobib joogiveesiisteemides:

Siisteemi on testinud AQUANET Laboratorium Sp z0.0. Poznais

2.8 Soojuspaisumine ja vastupidavus:

Torude madal paisumine vahendab pingete ja kompenseerimise vajadust.

(PE-RT), millel samuti on TIG/

0°C

3. GARANTII TINGIMUSED

Garantiiaeg on 120 kuud alates Selle aja jooksul
varuosade tamimisega. Kui see ei ole voimalik raha voi toode
Lahendus s6ltub garantiipakkuja hinnangust toote tegelikule seisundile

puudused korvaldab tootja

Garantiindude esitamiseks on vajalik ostutéend. Pretensioon lahendatakse 14 toopaeva jooksul alates
dokumentide v&i toote kattesaamise paevast

Vahetatud osadele kehtib 12-kuuline garantii

Paigaldus peab olema tehtud professionaalselt ja vastavalt selle riigi kehtivatele normidele, kus toode
paigaldatakse

Garantii ei holma toote kasutamist vastuolus kéesoleva juhendiga, mehaanilisi kahjustusi, mis tekivad
vGi ega loata tagajéirgi, mis lletavad tavalise

paigalduse piire

Garantiiandja on ettevote ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

kompenzaciju, ali treba izbegavati kruto fiksiranje na dugim deonicama.
14 kontakta sa

lako PEX / PERT cevi imaju visoku hemijsku otpornost, ne treba ih izlagati rastvaracima, uljima i
naftnim derivatima.

1.5 Ispiranje instalacije pre pustanja u rad:

Nakon zavrsetka montaze, ceo sistem treba isprati cistom vodom kako bi se uklonile eventualne
netistoce.

2. Tehnicke informacije:

2.1 Karakteristike sistema MEXEN PEX / PERT

Materijal PEX:

Cevi su izradene od umrezenog ponemena PEX B sa aluminjumskim slojem varenim TIG/laser tehni-
kom. Slojevita hemijsku i toplotnu otpornost, barijeru protiv
Kiseonika i ograniceno toplotno Sirenje.

Materijal PERT: Polietilen sa séu na
sa TIG/laser varenim aluminjjumskim slojem.

2.2 Dostupni preénici:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Radni parametri:

Nominalni pritisak: 10 bar

Radna temperatura: 90°C

2.4 Primena:

Instalacije za hladnu i toplu sanitarmu vodu

Grejne instalacije (ukljucujuéi podno grejanje)
Industrijske i prehrambene instalacije

2.5 Tehnicke karakteristike cevi:

Toplotna provodijivost: 0,43 W/m-K

Koeficijent Sirenja: 0,024 mm/m-C

Koeficijent hrapavosti: 0,0015 mm

Zapremina cevi po metru: od 0,113 do 0,531 l/im u zavisnosti od pre¢nika

Radijus savijanja ruéno: od 80 mm do 160 mm

Radijus savijanja sa oprugom: od 56 mm do 112 mm

2.6 MEXEN fitinzi:

Materijal: mesing

Tipovi: navojni i pres ftinzi

Zaptivke: NBR, TPFE

Sertifikati: PZH sertifikat, uskladenost sa ISO 21003-3 i ISO 21003-5, ispitivanja sprovedena od strane
Drzavnog istrazivackog instituta — INSTITUT ZANAFTU | GAS u Krakovu kao | PZH potvrde

2.7 Mikrobioloska otpornost:

Sistem je otporan na razvoj bakterija i formiranje biofilma i ispunjava zahteve za sadrzaj organskog
uglienika — pogodan je za instalacije sa pijacom vodom.

Sistem je testiran u laboratoriji AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. u Poznanju.

2.8 Toplotno Sirenje i trajnost:

Nisko toplotno Sirenje cevi smanjuje naprezanja i potrebu za kompenzacijom.

, izraden od PE-RT

3. GARANCIJSKI USLOVI

Garancijski rok iznosi 120 meseci od datuma kupovine. Kvarovi otkriveni u tom periodu bice otklonjeni
od strane proizvodaca isporukom zamenskih delova. Ako to nije moguée bice izvrsen povracaj
sredstava ili zamena proizvoda

Resenje zavisi od procene stvarnog stanja reklamirane robe od strane garantora

Osnovni dokument za podnosenje reklamacije je dokaz o kupovini. Rok za resavanje reklamacije je 14
radnih dana od dana prijema dokumentacije ili samog proizvoda

Zamenjeni delovi imaju jednogodinju garanciju

Instalaciju mora obaviti stru¢no lice u skladu sa vazecim standardima u zemlji u kojoj se proizvod
ugraduje

Garancija ne pokriva upotrebu proizvoda suprotno ovom uputstvu, mehanicka ostecenja nastala
prilikom montaze, demontaze ili koris¢enja, kao i posledice neovlaséenog uplitanja koje prevazilazi
uobicajene montazne radnje

Garant je preduzece ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
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MEXEN

1. ORYGGIS- OG VIDHALDSREGLUR

Oryggisreglur:
1.1 Rettuppsetning kerfisins:
skal og gildandi
Rong tenging eda uppsetning getur valdi6 leka eda skemmdum 4 kerfinu.
1.2 Notkun videigandi ihluta:
Einungis skal nota MEXEN PEX / PERT rér og tengihluti sem eru samhzefir kerfinu — ekki er meelt med
a6 sameina bau vi6 hluta fra 66rum framleidendum.
1.3 Fordast ofalag og vélrzenar skemmdir:
Vio uppsetningu og notkun skal vernda rér gegn krempun, beygju undir lagmarks beygjuradius og
héggum sem geta veiklad byggingu rérsins.
1.4 Vernd gegn of haum hita og prystingi:
Kerfi6 er hannad til ad starfa vi6 hamarkshita 90°C og prysting 10 bar. Ef fari6 er yfir bessi mork getur
bas leit til bilunar.
1.5 Vernd gegn mengun:
Vi6 uppsetningu skal koma i veg fyrir ad innra byrdi rérsins komist  snertingu vid ryk, dhreinindi eda
efni sem geta mengad neysluvatnio.

Viohaldsreglur:
1.1 Regluleg skodun  kerfinu:

Maelt er med reglulegum taekniskodunum til a6 tryggja bétleika, astand tengihluta og leita a6
hugsanlegum leki

1.2 Vernd gegn Gtfjolublaum geislum:

PEX / PERT ror skulu ekki vera \' beinu sdlaridsi - i opinni uppsetningu skal nota verdarhjdpa.

1.3 Takmérkud brf & hreyfijofn

Vegna lags varmabensiu “uouls (a 0,024 mm/m-*C) parf kerfi® ekki mikla jfnun, en fordast skal stifa
festingu & Iongum hiuta.

1.4 Fordast snertingu vié zetandi efni:

bratt fyrir ad PEX / PERT ror hafi mikla efnabol skal fordast snertingu vi6 leysiefni, oliur og jardoliuefni.
1.5 Skola kerfid fyrir notkun:

Eftir uppsetningu skal skola kerfid med hreinu vatni til ad fiarlzegja 1l Shreinindi sem kunna a6 hafa
safnast upp.

2. Teeknilegar upplysingar:

2.1 Eiginleikar MEXEN PEX / PERT kerfisins

PEX efni:

Rorin eru ir PEX-B pverbundnu polyetyleni med lpynnu sodna med TIG/Ielser taekni. Lagskipt uppbyg-
ging veitir mikla vélraena, og hitapol, s og lag:
PERT efni Polyetylen me aukid hitapol (PE-RT), einnig med albynnu coona mea TGleiser.
2.2 Tilteekar steerdir:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Vinnuskilyroi:

Nefnilegur prystingur: 10 bar

Vinnuhiti: 90°C

2.4 Notkunarsvio:

Kalt og heitt neysluvatn

Hitakerfi (p.m.t. golfhita)

16nadar- og matvaelaidnadar lagnir

2.5 Teeknilegir eiginleikar rors:

Varmaleioni: 0,43 W/m-K

penslustudull: 0,024 mm/m-°C

Grofleikastudull: 0,0015 mm

RUMMAl & metra: 0,113 il 0,531 I/m eftir steerd

Beygjuradius med hondum: 80 mm til 160 mm

Beygjuradius med gormi: 56 mm til 112 mm

2.6 MEXEN tengihlutir:

Efni: eir
Gerdir: skrifadi og pressadir
bétting: NBR, TPFE

Vottun: PZH vottord, samraemi vid ISO 21003-3 og ISO 21003-5, profanir framkvaemdar af rikisrannsok-
narstofnuninni — NAFTOGASINSTID i Kraké og PZH vottun

2.7 Orverupol:

Kerfi6 er onaemt fyrir bakteriuvexti og myndun liffilmu og uppfylir krfur um lifreent kolefni —
fyrir drykkjarvatnslagnir.

Préfad af AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. i Poznari.

2.8 bensla og ending:

Litil varmapensla rérsins dregur tr spennu og brf fyrir jofnun.

hentugt

3. ABYRGDARSKILMALAR

Abyrgoartimi er 120 manudir fré kaupdegi. Gallar sem koma upp 4 bessu timabili ver6a lagfzerdir af
framleioanda me pvi ad ttvega varahluti. Ef pa er ekki mogulegt verdur endurgreitt eda vara skipt Gt
Urlausn er had mati abyrgoaradila & astandi viru sem um raedir

Helsta skjalid fyrir kvértun er sonnun um kaup. Kvdrtun verbur afgreidd innan 14 vinnudaga fra mottoku
gagna eba voru

Varahlutir sem skipt er Ut bera 12 manada abyrgd
Uppsetning skal fara fram af sérfraedingi og i samreemi vid reglur landsins par sem varan er sett upp
Abyrgd nzer ekki til notkunar vérunnar i 6 vi6 pessar skemmda

vegna uppsetningar, nidurtiku eda notkunar og ekki heldur afleidinga dleyfilegrar ihlutunar umfram
venjulega uppsetningu

Abyrgdarabili er fyrirteekid ,AGRAF" — KIESZKOWSKI RAFAL.
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

SQ

1. RREGULLAT E SIGURISE DHE MIREMBAJTJES

Rregullat e sigurisé:
1.1 Montimi i sakté i sistemit:

Instalimi duhet té béhet sipas he normave
montimi i pasakté mund t& gojné né medme ose uemume 16 sistemit.
1.2 Pérdorimi i komponentéve té pérshtatshém:

Duhet té pérdoren vetém tuba dhe lidhés MEXEN PEX / PERT dhe aksesoré té pérputhshém me
sistemin — nuk rekomandohet kombinimi me pjesé nga prodhues té tjeré.

1.3 Shmangia e mbingarkesave dhe démtimeve mekanike:

Gjaté montimit dhe pérdorimit, tubat duhet t& mbrohen nga shtypja, pérkulja nén rrezen minimale dhe
goditiet g mund té démtojné strukturén.

1.4 Mbrojtja nga temperatura dhe presioni i tepért:

Sistemi éshté projektuar pér t& punuar né temperaturé maksimale 90°C dhe presion 10 bar. Kalimi i
kétyre vierave mund té shkaktojé defekte.

1.5 Mbrojtja nga ndotjet:

Gjaté montimit duhet t& shmanget kontakti i brendshém i tubave me pluhur, papastérti ose substanca
kimike q& mund t ndotin ujin.

né fugi. Lidhjet ose

Rregullat e mirémbaities:
1.1 Kontroli i rregullt i instalimit:

Rekomandohet kontroll periodik teknik i instalimit pér t& kontrolluar ngushtésiné, giendjen e lidhésve
dhe shenjat e mundshme té rriedhjeve.

1.2 Mbrojtja nga rrezatimi UV:
Tubat PEX / PERT nuk duhet t&
hapura duhet pérdorur mbulesa mbrojtése.

1.3 Nevoja minimale pér kompensim:

Pér shkak té koeficientit t& ulét té zgjerimit termik (a = 0,024 mm/m-°C), sistemi nuk kérkon kompensim
intensiv, por duhet shmangur fiksimi i ngurté né seksione té gjata.

1.4 Shmangia e kontaktit me kimikate agresive:

Edhe pse tubat PEX / PERT kané rezistencé té larté kimike, nuk duhet té ekspozohen ndaj tretésve,
vajrave dhe produkteve té naftés.

1.5 Pastrimi i instalimit para pérdorimit:

Pas pérfundimit t& montimit, i gjithé sistemi duhet t& shpélahet me ujé té pastér pér t& hequr papastér-
{ité e mbetura.

té diellit — né instalimet e

ndaj rrezeve t&

2. Informacion teknik:

2.1 Karakteristikat e sistemit MEXEN PEX / PERT

Materiali PEX:

Tubat jané béré nga polietileni i rrjetézuar PEX-B me njé shtresé alumini t& salduar me tekniké TIG/la-
zer. Struktura me shtresa garanton rezistencé té larté mekanike, kimike dhe termike, barrieré oksigjeni
dhe zgjerim té kufizuar termik.

Materiali PERT: Polietileni me rezistencé té rritur ndaj temperaturés (PE-RT), gjithashtu me shtresé
alumini té salduar me TIG/lazer.

2.2 Diametrat e disponueshém:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametrat e funksionimit:

Presioni nominal: 10 bar

Temperatura e punés: 90°C

2.4 Pérdorimi:

Instalimet e ujit & ftohté dhe t& nxehté sanitar

Instalime ngrohjeje (pérfshiré ngrohjen né dysheme)

Instalime industriale dhe ushqimore

2.5 Karakteristikat teknike té tubave:

Pércueshmeéri termike: 0,43 W/m-K

Koeficienti i zgjerimit: 0,024 mm/m-°C

Koeficienti i ashpérsisé: 0,0015 mm

Kapaciteti pér metér: 0,113 deri 0,531 /m varésisht nga diametri

Rrezja e pérkuljes me doré: 80 mm deri 160 mm

Rrezja e pérkuljes me susté: 56 mm deri 112 mm

2.6 Lidhésit MEXEN:

Materiali: tunxh

Llojet: me filet dhe me presim

Vulat: NBR, TPFE

Certifikata: Certifikaté PZH, pérputhshméri me 1SO 21003-3 dhe ISO 21003-5, testuar nga Instituti
Kombétar i Naftés dhe Gazit né Krakov dhe certifikata PZH

2.7 Rezistenca mikrobike:

Sistemi éshté rezistent ndaj zhvillimit té baktereve dhe formimit t& biofimave dhe plotéson kérkesat pér
pérmbaitien e karbonit organik — i pérshtatshém pér instalime t& ujit t& pijshém.

Sistemi éshté testuar nga laboratori AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. né Poznati.

2.8 Zgjerimi termik dhe qéndrueshméria:

Zgjerimi i ulét termik i tubave redukton tendosjen dhe nevojén pér kompensim.

3. KUSHTET E GARANCISE

Periudha e garancisé &shté 120 muaj nga data e blerjes. Defektet e zbuluara gjaté késaj periudhe do &
korrigjohen nga prodhuesi pérmes ofrimit té pjeséve kémbimi. Nése kjo nuk éshté e mundur do té béhet
rimbursim ose zévendésim i produktit

Zgjidhja varet nga vierésimi i gjendjes fakike té produktit té reklamuar nga garantuesi

Dokumenti bazé pér paragitien e ankesés &shté déshmia e blerjes. Afati pér shayrtimin e ankesés éshté
14 dité pune nga marrja e dokumentacionit ose e produktit

Pjesét e zévendésuara jané t& mbuluara me garanci njévjegare

Instalimi duhet té béhet né ményré profesionale dhe né pérputhje me standardet pérkatése né vendin
e instalimit

Garancia nuk mbulon pérdorimin e produktit né kundérshtim me kété manual, démtimet mekanike
gjaté montimit, gmontimit ose pérdorimit, dhe ndérhyrjet e paautorizuara jashté procedurave normale
t& montimit

Garantuesi éshté kompania ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

1. MIPABUINA 3A BE3BE[IHOCT 1 OfIPXKYBAHE

Mpasuna 3a 6eabeaHocT:

1.1 MpaBunHa MOHTaxa Ha CUCTEMOT:

WHcranauvjata Tpe6a aa ce nssese cnopea Ha rpafexHn
HopMu. HenpasuiHuTe CrioeBI UNi MOHTaXa MOXAT /13 I0BEAAT 0 npmexysan:e v owTeTyBare
Ha cucTemoT.

1.2 YnoTpeba Ha COOBETHM KOMMOHEHT:

Tpe6a aa ce KopucTat camo MEXEN PEX / PERT UeBKI M (OMTUH3M, KaKo M AORATOLM KoV

e KOMMaTUBNIHN CO CUCTEMOT — He Ce MpenopavyBa KOMGUHUPaH:E CO eneMeHTH of ApYTv
npoMchﬂvlTenw

Ha " ouwreTyBatba:

MT

1. REGOLI GHAS-SIGURTA U MANUTENZJONI

Regoli tas-sigurta:

1.1 Installazzjoni korretta tas-sistema:

L-installazzjoni ghandha ssir skont | tal-manifattur u l-istandards tal plikab-

bli. Konnessjonijiet jew installazzjoni mhux korretta jistghu jwasslu ghal tnixxijiet jew hsarat fis- otoma

1.2 Uzu ta komponenti xierqa:

Ghandu jintuza biss tubi u fittings MEXEN PEX/ PERT u accessor]l kompatibbli mas-sistema — mhux
lijintuzaw

1.3 Evita taghbija zejda u hsara meldania:

Matul l-installazzjoni u I-uzu, it-tubi ghandhom jigu protetti minn tghaffig, liwi taht ir-ragg minimu u

xokkijiet i jistghu jnaqasu s-sahha strutturali taghhom.

1

Flpw MOHTaxa 1 ynoTpe6a, LieskuTe Tpeba Aa ce 3ALITUTAT Of) FMevetse, BUTKAK:E Mo
PaANYC 1 YAApY KO MOXAT Aa ja 0Cnabar CTpyKTypara.

1.4 3awTvTa of NpekymepHa TemnepaTypa 1 NPUTHCOK:

Cuctemor e Aa paGoTn npu pabGoTHa patypa oa 90°C v nputucok og 10
Bapw. + Ha oBue AedekT.

1.5 3awTwnTa of 3aragysarse:

[pvt MOHTaxa, BHATPELIHOCTA Ha LIEBKUTE Tpeba Aa Ce 3alLTUTH Off MPALLIMHA, HEYUCTOTN 1
Xemvkanuv 3a aa ce obesbeay uncToTa Ha BoaaTa.

moxe fa

Mpasuna 3a opxyearbe:
1.1 PefjoBHa npoBepka Ha uHCTanaumjata:

joni kontra u pressjoni zejda:
Is-sistema hija ddisinjata biex tahdem ftemperatura massima ta’ 90°C u pressjoni ta’ 10 bars. Jekk
dawn ii-imiti jingabzu, jista’ jsehh thassir tas-sistema.

1.5 Protezzjoni kontra t-tniggis:

Matul l-installazzjoni ghandu jigi evitat kuntatt mal-intern tat-tubi minn trab, hmieg jew sustanzi kimici
sabiex jinzammu Iivelli tal-ilma nadif.

Regoli tal-manutenzjoni:
1.1 Kontroll regolari tal-installazzjoni:
Huwa rakkomandat i siru spezzjonijiet teknici perjodici biex jigi ¢cekkjat jekk hemmx tnixxijet, u biex

Ce npenopasyBaaT Nepyoau4H TEXHMYKW NPErNeay Ha HCTanauvjaTa 3a nposepka Ha
COCTOj6aTa Ha HUTUH3VTE M MOXHY TParv O MPOTEKyBatbe.

1.2 3awruta on UV spaverbe:

PEX / PERT ueBkvTe He Tpe6a Aa BuaaT v3noxeHu Ha AUPEKTHa COHYEBa CBETIIMHA — Kaj HAABOPeLIHY
WHcTanauvy Tpea a ce KOpUCTaT 3alTUTHY 0BBUBKN.

1.3 MuHumanka notpeta 3a komneHsauyja:

Mopaaw HucknoT Ha TepMnKko (a = 0,024 mm/m-°C), cucTemor He Gapa
VHTEHaMBHa KOMNeH3aLVa, HO TPea Aa ce MaBerHe kpyTo HUKCHparLe Ha AONIT AGNIOBM.

1.4 A36eryBatse KOHTaKT CO arpecuBHI XeMKann

Wako PEX / PERT LeBKUTE MaarT BUCOKa XeMMCKa OTNIOPHOCT, He TPeBa Aa ACJAAT BO KOHTAKT Co
paspefysauv, macna u Hac)TeHu AepuBaTA.

1.5 Mionuparbe Ha vHCTanauvjaTa npen nywTatse Bo ynotpe6a:

Mo 3aBpLYBAHETO Ha MOHTAX, LienaTa uHCTanauvja Tpe6a a ce UCNepe Co YNCTa BoAa 3a
OTCTPaHyBatbe Ha EBEHTYNTHY 0CTaTOLM.

2. TexHukm uHcopmaLm:

2.1 KapaktepucTuku Ha cuctemor MEXEN PEX / PERT
Matepujan PEX:

LeskuTe ce PEX-B co

o BMpexeH cnoj sasape co TIG/

, XeMVCKa 1 TepMuIKa

nacep cTpykTypa BucOKa

OTOpHOCT, Gapiepa 3a KUCTOPOA M OTPAHUHEHO TEPMAHKO MPOLLMPYBatbe.
PERT: I co Ha Temneparypa (PE-RT), 1cTo Taka co

anymuhym 3asape co TIG/nacep TexHonorvja.

2.2 [locTanku npesHuLm:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 PaGoTHu napametpu:

Homuranes nputucok: 10 Gapy

PaGoTHa Temnepatypa: 90°C

2.4 Mpumena:

VHcTanaumv 3a nagHa v Tonna caHuTapHa Boaa

TDejHY CUCTEMM (BKTYMHTENHO W MIOAHO rpeetse)

"
2.5 TexHmkv KapaKTEpUCTUKN Ha LieBKUTe:

Tonnukcka crposoanveoct: 0,43 W/m-K

KoedbyLenT Ha npowmpysatbe: 0,024 mm/m-°C

KoecbuuwenT Ha rpy6oct: 0,0015 mm

Jaumka Ha BonymeH no meTap: o4 0,113 40 0,531 1/m BO 3aBUCHOCT O MPEUHIKOT
Pajuyc Ha padHo BuTkarbe: on 80 mm #o 160 mm

Pajuyc Ha BUTKae CO pyxuHa: o 56 mm Ao 112 mm

2.6 MEXEN chururan:

WspaGorka: MecuHr

TUnoBY: HaBOjHM 1 Npec UTUHAN

3antuek: NBR, TPFE

ﬂgl I tal-fittings u |
1.2 joni kontra uv:
It-tubil PEX / PERT m'ghandhomx jigu esposti ghad-dawl tax-xemx dirett ~ finstallazzjonijiet esposti
ghandhom jintuzaw ghotjien protettivi.

1.3 Htiega minima ta’ kompensazzjoni:

Minhabba l-espansjoni termali baxxa (a = 0,024 mm/m-°C), is-Sistema ma tehtiegx kompensazzjoni
intensiva, izda ghandu jigi evitat li jitwahhal iebes f'sezzjonijiet twal.

1.4 Evita kuntatt ma’ kimici aggressivi:

Ghalkemm it-tubi PEX / PERT ghandhom rezistenza gholja ghall-kimici, ghandhom jigu evitati kuntatti
ma' solventi, zjut u prodotti derivati miz-zejt.

1.5 Tindif tas-sistema qabel l-uzu:

Wara l-installazzjoni, is-sistema kollha ghandha tinhasel b'ilma nadif biex jitnehhew kwalunkwe
impuritajiet li setghu jibaghu.

2. Informazzjoni teknika:

2.1 Karatteristici tas-sistema MEXEN PEX / PERT
Materjal PEx

It-tubi hum: linked PEX-B b'saff tal-aluminju iwweldjat b’
TiGllazer, I Koslruzzjunlfsaff i tipprovdi rezistenza mekkanika, kimika u termali gholja, barriera tal-os-
signu u espansjoni termali limitata.

Materjal PERT: Polyethylene b'rezistenza gholja ghat-temperatura, maghmul minn PE-RT b'saff
tal-aluminju iwweldjat bl-istess teknologija.

2.2 Dijametri disponibbli:

16 mm, 20 mm, 25 mm, 32 mm

2.3 Parametri operattivi

Pressjoni nominali: 10 bar

Temperatura operattiva: 90°C

2.4 Uzi:

Installazzjonijiet ta' iima shun u kiesah
Sistemi ta' tishin (inkluz tishin taht I-art)
Installazzjonijiet industrijali u ta' ikel
2.5 Karatteristici teknici tat-tubi:
Konduzzjoni termali: 0,43 W/m-K
Koef. ta’ espansjoni: 0,024 mm/m-°C
Koef. ta' ruwezza: 0,0015 mm
Kapacita ghal kull metru: minn 0,113 sa 0,531 I/m skont id-dijametru
Ragg tal-liwi bl-idejn: minn 80 mm sa 160 mm
Ragg tal-liwi brebbiegha: minn 56 mm sa 112 mm
2.6 Fittings MEXEN:
Materjal: ram
Tipi: bil-kamin u tal-pressa
Sigill: NBR, TPFE
Certifikati: Certifikat PZH, konformita ma’ ISO 21003-3 u 1SO 21003-5, ttestjati mill-Isitut tal-Gass u Zejt
fKrakovja kif ukoll ¢ertifikati PZH
7 Res :

Ceprydpukatu: PZH atect, ycornaceHocT co ISO 21003-3 u ISO 21003-5,
vCTpaKyBaukn uHCTUTYT — MHCTUTYT 3A HAGTA U TAC 8o Kpakos u co PZH ncTEpﬂw

2.7 MUKpOGOOLLIKa OTMIOPHOCT:

CHCTeMOT e OTrOpeH Ha pa3soj Ha GakTepn 1 Grochunm u Gap 3a
COApXUHa Ha OPraHCK jarnepoa — NOroJieH 3a MHCTANALWMN 3a NWTKa Bofa.

Cutcrewmor e TecTupan o3 AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. 80 MoaHatb.

2.8 TepMyKo NPOLUMPYBAE 1 UINPKIMBOCT:

HyCKOTO TepMUKO ™ Hamanysa n )

3. TAPAHLICKM YCNOBU

TapaHLMCKVOT PoK € 120 MeceL Of AaTYMOT Ha KynyBarbe. HefocTaTouvTe oTkpUeHH BO Toj NepHoz
ke GuaaT oTCTpaHeTH 0A NPOM3BOANMTENOT NpeKy MCnopaka Ha pe3epeHN Aenosy. [1okonky Toa He e
MOXHO ke Ce U3BPILIV NOBPAT Ha CPEACTBATA MM 3aMeHa Ha NPOVIBOSIT

2
Is-sistema hija rezistenti ghat-tkabbir tal-batterji u Iformazzjoni ta’ biofilm, u tissodisfa r-rekwiziti
tal-kontenut tal-karbonju organiku - adattata ghal ilma tax-xorb.

Sistema ttestjata minn AQUANET Laboratorium Sp. z 0.0. fPoznafi.

2.8 Espansjoni termali u durabilita:

Espansjoni termali baxxa thaqqas listress strutturali u I-htiega ghal kompensazzjoni.

3. KUNDIZZJONWIET TAL-GARANZIJA

Il-perjodu tal-garanzija huwa ta’ 120 xahar mid-data tax-xiri. Difetti skoperti matul dan il-perjodu se jigu
kkorreguti mill-manifattur bill jigu pprovduti partiiet ta’ sostituzzjoni. Jekk dan ma jkunx possibbli, se ssir
hlas lura jew sostituzzjoni tal-prodott
Is-soluzz] fugq i

tal-istat attwali tal-prodott reklamati mill-garanti

PeLLeHmeTo 3aBicy Ol NpoLieHKaTa Ha (hakTuiKaTa CocToj6a Ha op cTpara Ha

‘OcHoBeH AOKYMEHT 3a NpujaByBak-e peknamauuja e AoKasoT 3a Kynysatee. POKOT 3a pasrneayBatbe Ha

t ewlieni ghall-prez ta' talba ta’ garanzija huwa prova tax-xiri. I--perjodu ta’ revizjo-
ni tal-garanzija huwa ta' 14-il jum tax-xoghol mid-data ta’ kunsinna tad-dokumentazzjoni jew tal-prodott

peknamauujata e 14 paboTHM fieHa Oa AGHOT Ha Npuem Ha nnu
3ameHeTUTe KOMMOHEHTM Ce MOKpYeHH Co 12 MeceL rapaHuvja

WHcTanauvjata Mopa Aa 6uae n3seaeHa NPOECHOHAIHO U BO COMMACHOCT CO BaXeuKuTe CTaHaapan
B0 3emjaTa kane WTo ce usseaysa

r He Baxu 3a Ha 0Ba yNATCTBO, MeXaHMHKky
olTeTyBata NP MOHTaXa, TovorTaxa YnoTpeGa, kako W pesyrITaT Ha HeoBnacTea
HTepBeHLa HAABOP OR CTAHAAPAHATA MOHTaXa

FapaHTop e komnanujata ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553

Il sostitwiti huma koperti b'garanzija ta’ 12-il xahar

L-installazzjoni ghandha ssir b'mod u skont |

installata

fil-pajjiz fejn qed tigi

Il-garanzija ma tkoprix uzu tal-prodott b'mod i huwa kontra dawn listruzzjonijiet, hsarat mekkanika mill-
-installazzjoni, tnehhija jew uzu, jew intervent mhux awtorizzat i jmur lil hinn mill-installazzjoni standard

Il-garanti huwa I-kumpanija ,AGRAF* — KIESZKOWSKI RAFAL
NIP: PL1181563829 REGON: 141494553




MEXEN

[PL] W przypadku wypadku skutkujgcego obrazeniami fizycznymi,
spowodowanego niewtasciwym dziataniem produktu, prosimy o
niezwtoczny kontakt pod adresem e-mail: safety@mexen.com.

[EN] In the event of an accident resulting in physical injuries caused
by the improper functioning of the product, please contact us imme-
diately at the email address: safety@mexen.com.

[DE] Im Falle eines Unfalls mit korperlichen Verletzungen, die durch
eine unsachgemaRe Funktion des Produkts verursacht wurden,
kontaktieren Sie uns bitte umgehend unter der E-Mail-Adresse:
safety@mexen.com.

[FR] En cas d’accident entrainant des blessures physiques causées
par un dysfonctionnement du produit, veuillez nous contacter immé-
diatement a 'adresse e-mail : safety@mexen.com.

[IT] In caso di incidente con lesioni fisiche causato dal malfun-
zionamento del prodotto, si prega di contattarci immediatamente
all'indirizzo e-mail: safety@mexen.com.

[ES] En caso de accidente con lesiones fisicas causadas por un mal
funcionamiento del producto, péngase en contacto con nosotros de
inmediato en la direccién de correo electronico: safety@mexen.com.

[NL] In geval van een ongeval met lichamelijk letsel veroorzaakt door
een defecte werking van het product, neem dan onmiddellijk contact
met ons op via het e-mailadres: safety@mexen.com.

[RU] B cnyyae HecyacTHOro crnyyas, NnpvBeALlero k hmanyeckum
TpaBMam u3-3a HenpaswurbHOV paboTbl NPoAyKTa, noxanyncra,
HeMEANIEHHO CBSXMTECH C HAaMmK MO 3NEKTPOHHOM nouTe: safety@
mexen.com.

[SV] Vid en olycka som resulterar i fysiska skador pa grund av
felaktig funktion av produkten, vanligen kontakta oss omedelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[NO] Ved en ulykke som resulterer i fysiske skader forarsaket av
feil funksjon av produktet, vennligst kontakt oss umiddelbart pa
e-postadressen: safety@mexen.com.

[DA] | tilfeelde af en ulykke, der medferer fysiske skader forarsaget
af produktets forkerte funktion, bedes du straks kontakte os pa
e-mailadressen: safety@mexen.com.

[F1] Jos tuotteen virheellinen toiminta aiheuttaa onnettomuuden ja
fyysisia vammoja, ota meihin valittdmasti yhteytta sahkopostitse:
safety@mexen.com.

[CS] V pfipadé nehody zpusobujici fyzicka zranéni v dusledku
nespravného fungovani vyrobku nas prosim neprodlené kontaktujte
na e-mailové adrese: safety@mexen.com.

[PT] Em caso de acidente resultando em lesdes fisicas devido ao
funcionamento inadequado do produto, entre em contato conosco
imediatamente pelo e-mail: safety@mexen.com.

[HU] Ha a termék hibas miikédése miatt baleset torténik, amely testi
sérllést okoz, kérjuk, azonnal Iépjen kapcsolatba vellink az e-mail
cimen: safety@mexen.com.

[RO] in cazul unui accident care provoacé vatamari fizice din cauza
functionarii necorespunzatoare a produsului, va rugadm s& ne contac-
tati imediat la adresa de e-mail: safety@mexen.com.

[EL] Ze TepiTTWON QTUXAHATOG TTOU TTPOKAAE CWHATIKEG BAGREG
AOYw £0QaApPEVNG AEITOUPYIOG TOU TTPOIOVTOG, TTAPAKOAOUUE
ETMKOIVWVAOTE Gueoa padi pag ato e-mail: safety@mexen.com.

[SK] V pripade nehody spdsobujucej fyzické zranenia v dosledku
nespravnej funkcie produktu nas prosim okamzite kontaktujte na
e-mailovej adrese: safety@mexen.com.

[UK] Y pasi HeliacHoro Bunagky, Lo CrnpuimHuB isnyHi Tpasmu
Yepes HenpaswIbHY poboTy NpoaykTy, 6yab nacka, HeranHo
3B'SKITHCS 3 HAMM 3a ENEKTPOHHOK aapecoto: safety@mexen.com.

[HR] U slucaju nesrece koja rezultira fizickim ozljedama uzrokovanim
nepravilnim radom proizvoda, molimo vas da nas odmah kontaktirate
na e-mail: safety@mexen.com.

[LT] Jei jvyksta nelaimingas atsitikimas, sukeliantis fizinius suza-
lojimus dél netinkamo gaminio veikimo, nedelsdami susisiekite su
mumis el. pastu: safety@mexen.com.

[BG] B cnyyai Ha UHUMAEHT, BoAeLl 0 (hU3NYECKU HapaHsiBaHUs
nopaau HenpasunHa paboTta Ha NPoOAYKTa, MOMs, CBbPXETE Ce C Hac
HesabaBHO Ha nmenn: safety@mexen.com.

[SL] V primeru nesrece, ki povzroci fizicne poskodbe zaradi nepra-
vilnega delovanja izdelka, nas nemudoma kontaktirajte na e-postni
naslov: safety@mexen.com.

[LV] Ja notiek negadijums, kas izraisa fiziskus ievainojumus nepare-
izas produkta darbibas dél, lidzu, nekavéjoties sazinieties ar mums
pa e-pastu: safety@mexen.com.

[ET] Kui toote vale toimimine pdhjustab énnetuse, mille tagajarjel
tekivad fuusilised vigastused, votke meiega viivitamatult Ghendust
e-posti teel: safety@mexen.com.

[SR] Y cnyyajy Hecpehe koja foBoau A0 hranyknx noepena 36or
HeuncnpasHOr (OYHKLMOHWCaka NPoU3BoAa, MONMMMO Bac Aa Hac
ofMax KOHTakTuparte Ha e-maun: safety@mexen.com.

[IS] Ef slys sem veldur likamstjoni verdur vegna rangrar virkni vorun-
nar, vinsamlegast haféu tafarlaust samband vid okkur & netfangid:
safety@mexen.com.

[SQ] Né rast aksidenti gé shkakton lIéndime fizike pér shkak té
funksionimit t&€ gabuar té produktit, ju lutemi na kontaktoni menjéheré
né adresén e e-mailit: safety@mexen.com.

[MK] Bo cnyuaj Ha Hecpeka LUTO Npean3BrKyBa uanykv noBpeau
nopaawv HenpaswIHO PyHKUMOHUPaHE Ha NPOV3BOAOT, BE MOnumMe
KOHTaKTUpajTe HE BegHaLl Ha e-nowuTaTa: safety@mexen.com.

[MT] F’kaz ta’ in¢ident li jikkawza griehi fizici minhabba funzjonament
mhux xieraq tal-prodott, jekk joghgbok ikkuntattjana immedjatament
fuq l-indirizz elettroniku: safety@mexen.com.




